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Introduction to the Text & Translation

This book is a revised edition of 7asheel al-Nahw, which in turn is a somewhat expanded
translation of the Urdu language primer of Arabic grammar, 7/m al-Nahw by Mawlana
Mushtaq Ahmad Charthawali. Mawlana Charthawali’s primers for Nahw (Arabic grammar)
and Sarf (Arabic Morphology) are standard textbooks in Western madrasabs. The original
English translation of 7/m al-Nahw was prepared by scholars from Madrasah Islamiyyah,
Benoni, South Africa. They put in a lot of hardwork and made the English translation much
more beneficial than the Urdu original. May Allah reward them. At least two versions of this
translation are available online. The first one had many errors and typing issues. The newer
version has made some improvements but issues remain, especially with regards to language
and clarity of the English and Arabic texts. We decided to bring out a revised edition of this
translation to address these issues. During the course of our revision and editing, we consulted
various grammar works including a/-Nahw al-Wadih, Sharh ibn ‘Aqeel, Mujam al-Qawa‘id al-
Arabiyyah, and A Simplified Arabic Grammar of Mawlana Hasan Dockrat. We have completely
revised some sections, as well as a number of definitions. The organization has been changed in
a way that we feel will make it easier for the student to understand how each section fits in the
overall picture.

This is a beginner-to-intermediate level text; therefore, we have not transliterated Arabic
words exactly, keeping in mind that most people at this stage will not be comfortable with
Arabic transliteration schemes. Rather, we have used approximate equivalents that are easier to
read for the untrained. Nevertheless, non-English words have been italicized.

As for duals and plurals of Arabic words, we have not used the original Arabic duals and
plurals; rather, their plurals have been created the English way by adding an ‘s’ to the singular.
Thus, two dammabs is used instead of dammahbtain. The word still remains italicized so as to
reflect its non-English origin.

It should also be noted that the English equivalents of Arabic grammar terms are mere
approximations. In some cases, they convey the exact meaning. In many cases, they do not.
The student is, therefore, urged to focus on the original term in Arabic.

To the best of our ability, we have tried to remove all errors. However, we are merely
human. There are bound to be some mistakes in it. Your comments, constructive criticism,
and suggestions are all welcome. You can contact us with your feedback at the email address

given at the end.



We hope and pray that this revised translation will be of benefit to the students. We also
pray that Allah, the Exalted, accepts this humble effort from all those who have contributed to
it in any way, especially the typists; and gives us the power to continue with more. We also
request the readers and all those who benefit from it in any way to remember us in their
prayers.

And He alone gives success.

N\mbw\)d'\ui;j&é—b&yjbwwyoijéw“mﬂ}pj

‘Aamir Bashir
Buffalo, NY
9 Sha‘ban, 1432 (8 ]uly, 2011)

E-mail: ainbay97@yahoo.com
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A ICHPR (SPN(
ARABIC TERMS

Arabic Term Apprm-:imat-e Equiv-ale‘nt English Tern? /
Transliteration Description of the meaning

(’i.&l ism Noun

s fil Verb

Coos harf Particle

j&f.:\.i mudpakkar Masculine

i mu annath Feminine

.y waahid Singular

i tathniyah Dual

’gé jam* Plural

25 dammah -

FERS fathah -

5.8 kasrah —

8= harakah

plural: harakaat

Short vowels, i.e., dammah =, fathah —, kasrah —

huroof al-illah

Long vowels i.e., s —1- 3

These are the variations at the end of the word, which

—be) iraat take place in accordance with the governing word.
Y }q tanween two fathahs —, two dammahs —'—, two kasrahs —o—
RRe sukoon —

s saakin a letter with sukoon

kS tashdeed ~

B mushaddad Aletter with tashdeed

BGY Jfaa'il Subject i.e. the doer

Xi




Object i.e. the person or thing upon whom or which

i o
P
J maf ool .
f the work is done.
e ) ) Governing word i.e. that word, which causes i‘7aab
Jele aamil i .
change in the word(s) following it.
A ae . The governed word i.e. that word in which the i72ab
J ma ‘mool

change occurred.

SN

fi'l ma‘roof

The active verb ie. that verb whose doer is

known/mentioned.

The passive verb ie. that verb whose doer is not

K 207 o I3 .

o= 7l majhool )
J J% fi 4 known/mentioned.
" ” The intransitive verb i.e. that verb, which can be
N gtY 11 laazim . 2
oY O f understood without a J3x4s.

‘e . , » The transitive verb i.e. that verb, which cannot be

NPESA| R P 7] muta ‘addi ) e
¢ A\ S fully understood without a J3~ss.
.. Definite noun. It is generally indicated by an JI. For
FERE ma ‘rifah . o

g example, & the house (a particular/specific house).
. Common noun. It is generally indicated by a tanween.
o}ij nakirah . o

- e.g. &< a house (any house).
54, . It is that word, which is in the state of "éj, which is
g5 marfoo

generally represented by a dammah on the last letter.
. as 5 It is that word, which is in the state of 225, which is
mansoob
generally represented by a fathah on the last letter.

e ) It is that word, which is in the state of s, which is
09~ majroor

generally represented by a kasrah on the last letter.

xii




CHAPTER 1

Section 1.1
531 — Arabic Grammar
Definition:

Nahw is that science, which teaches us how to join a noun, verb and particle to form a correct

sentence, as well as what the &% (condition) of the last letter of a word should be.

Subiject Matter:

Its subject matter is 125 (word) and }'5’\5 (sentence).

Objective:

* The immediate objective is to learn how to read, write and speak correct Arabic, and to
avoid making mistakes in this. For example, -, J5, 53, and (3 are four words. The
science of Nahw teaches us how to put them together to form a correct sentence.

* The mid-term objective is to use our Arabic skills to understand the Quran, Hadeeth,

Figh and other Islamic sciences, so that we can act upon them.
* The ultimate objective through the above is to gain the pleasure of Allah, the Exalted.



Section 1.2
m\ — The Word

Any word uttered by humans is called a L3 Ifithasa meaning, it is called Ejiajﬁ (meaningful);
and if it does not have any meaning, it is called <& (meaningless).
In Arabic, § 355 L3 (meaningful word) is of two types: 3;4% and &S,

1. %2 — Singular: It is that single word, which conveys one meaning. It is also called 315",

2. 28— Compound: It is a group of words. They may form a complete sentence or an

incomplete one.

Types of s

There are three types of 42135
1. 221 (noun)
2. s (verb)
3. Os (particle)

8 0

o~! — Noun:
* It is that &4 whose meaning can be understood without the need to combine it with

another word.
* It is the name of a person, place or thing.
* It does not have any tense.

eg. J%  man
&N house

Note: A noun can never have a *}s5 (tanween) and an J) at the same time.

‘|28 — Verb:

» [t is that 3 whose meaning can be understood without the need to combine it with

another word.
* It has one of the three tenses: past, present, or future.
= Tt denotes an action.

e.g. &r»  Hehit
2 He helped.

Note: A J% can never have a 355 (tanween) or an J\.



2> — Particle:
It is that 24" whose meaning cannot be understood without joining a +2) or a ?J3 or both to it.
e.g. & (from)

4= (on top)

EXERCISE

1. State with reason whether the following words are Al Y or :}j.;-.

i. 4= (Hesat) ii. &40 (girl)
ii. 3 (and) iv. xS (He broke.)

2. Find the meaning and the plural of the following nouns using a dictionary.

i (lb iii. &
.. e % . % ods
i, e iv. o5l



Section 1.3

Y1 A3l — Types of Noun

el s of three types:

E . . o . . . . .
1. 2 — Primary Noun: It is that »%) which is neither derived from another word nor is an
2 ry it y

word derived from it.

°

e.g. > horse & ogidl
2. )Xzs—Root Noun: It is that | from which many words are derived.
e.g. C5e to hit 2 to help
3. %%2_ Derived Noun: It is that = which is derived from a masdar.

e.g. S, hitter 3%2%  the helped

Jiéj\ s3f — Types of Verb

2= is of four types:
1. 2l Past tense eg. e He hit.
2. £l Present and Future tense e.g. & ,@ He is hitting or will
hit.

3 =4 Positive Command/ eg. Ll Hit!
Imperative ]

4. 240 Negative Command/ eg. &Y Don'thid
Prohibitive ’

Sl Sl — Types of Particle

<% is of two types:
1. & — Causative Particle: It is that <35>, which causes &#| change in the word after it.
e.g. am2all 3 &) Zayd is in the mosque.

2. W 22 — Non Causative: It is that <>, which does not cause V¢l change in the
o s ¥l g

following word.

e.g. “ then 3 and



EXERCISE

1. Correct the following words (stating a reason) and give its meaning.

R i, G4
i g iv. A&

2. Find the meaning and the plural of the following nouns using a dictionary.

TNIE fi. o
T v, ol



Section 1.4
S5l § Jesdi — Sentences and Phrases

ES5 is of two types: Ka LS55 and ik 15 LS,

to. s 2 . oo 2 *oo, %o 3z "z . .
» 14 &S5 s also called 36 &5, sih A& and 26 2 This is a complete sentence.

Often, it is just called ?3)\5

“Zo.8 go%

LTS LK} is also called 3G C'.K,i , 8diis e &% and et %3’\5 This is a phrase, i.e.,

P

an incomplete sentence.

From now onwards, when we use sentence, we will be referring to complete sentences; and

when we use phrase, we will be referring to incomplete sentences.

Types of Sentences

There are two types Of sentences:

A % e A% It is that sentence, which has the possibility of being true or false.

s o A7, . . ] o1 .
B. L&) & It is that sentence, which does not have the possibility of being true or false.

Section 1.4.1
5,501 dasd ?M‘

By . BT
4> s is of two types:

1. &,% & 43 — Nominal Sentence:

* Definition: It is that sentence, which begins with a noun.
* The second part of the sentence can be a noun or a verb.

= The first part of the sentence is called 11& (subject) or 4 dis (the word about which

information is being given).

* The second part of the sentence is called 3> (predicate) or 222 (the word giving the

information).
*  The I3 is generally % »» and the %> generally 5.

*  Both parts (& and 32) are 335,

Sentence Analysis

The house is clean.

1%
gy

By o BT R

o C R G NC:

.-



Note: A sentence may have more than one

Bz,
Doat
Sentence Analysis

. The man is tall and strong
Bl = 25 o+ 1 o+ T
2. &, idad i3 — Verbal Sentence:
* Definition: It is that sentence, which begins with a verb
» The first part of the sentence is called *}x or iz,
. < o %< . B oty
®* The second part of the sentence is called JsG or &J) i3 and is always ¢ 3554.
Sentence Analysis

B

) U«J-’ Zayd sat.
e Hui - A6 4

Note: In the above example, the verb is 20 Jadlf i.e. it is a verb whose meaning can be

2 o
understood without a J3xs5.

Note: If the verb is s3522)) #24l i.e. a verb whose meaning cannot be fully understood without
a J$ds, then a J3ds will be added and will be
Sentence Analysis

08 O,
<

52,

-

s . %

3> Allah created the sky.

EXERCISE
Translate, fill in the 7724, and analyze the following sentences
i ol el i, Jea Ol i, oUW ez
iv.  aaly s aw,ul v el b

vio By

What is the difference between (v) and (vi) above?



Section 1.4.2

\d) da5 is of ten types:
1. j,;/‘j’\ Positive Command eg & f,\ Hit!
2. :5@__}\ Negative Command g N Don’t Hit!
Bk 2yi  Interrogative eg ¢ Ly s Did Zayd hit?
4, 28y Desire eg i oL ed I wish youth would
. _ ' return.
Note: &J is generally used for something unattainable.
5. & Hope eg 3o Oyl 4l Hopefully, the
o _ ‘ examination will be easy.
Note: {4 is generally used for something attainable.
6. 4l Exclamation e.g. 150G O Allah!
7. :}pﬁ}\ Request/Offer eg  Ipss _J_Jub 55 t yi Will you not come to me
s ' o so that I may give you a
Note: >3l is a mere request; no answer is anticipated. i
dinar?
8. s i% Oath eg 143 By Allah!
9. s :2:% Amazement eg N i 2t . How good Zayd is!
10. 3345 Transaction .2 The seller says ;»LESJ\ Iia && — T sold this book.
and the buyer says 4552 — I bought it.

Note: The sentences for 3341 appear to be ;5. However, in Islamic law, contracts require the

use of past tense verbal sentences to convey the meaning of ¥L&5) . Hence, these will be

. As.
classified as ©5L&3

L.

Sentence Analysis:

¢ e e Did Zayd hit?

EXERCISE
State what type of i&3) i are the following sentences.
Lo jii. Gl G
&= iv. %Y



Section 1.4.3
] JJJJ\ é\-«é\ - Types of Phrases

Phrases are of five types:
1. i&ney (S5 — Descriptive Phrase: Itisa phrase in which one word describes the other.

= The describing word is called i

= The object being described is called 33203,

", P . .
* The &35 and 44» must correspond in four things:

1.

2.
3.
4

[raab.

Gender i.e. being masculine or feminine.
Number i.e. being singular, dual or plural.
Being ma‘rifah or nakirah.

For example,

33 lall JeJi the righteous men
iap Siois
sl Ny two righteous men
% Fod oo
aap [
A1a f PR . . . .
a3l ol the intelligent/wise girl
% Fod oo
aap [

2. i) ije — Possessive Phrase: It is a phrase in which the first word (OL=2) is attributed

B/ a, “e .
to the second one («J) <=%). In some cases, this means that the second word owns or

possesses the first.
»  The 522 never gets an J) or a 355,
= The <)) BUzl s always 33

»  The i7aab of the 55Uzt will be according to the L& governing it. For example,

o3 & Zayd’s book

g Olar Olas

Pt



Notes:

1. Sometimes many Uzt /4) ZUat are found in one single phrase. For example,
Je et v the door of the man’s house

G Olat Dla o) Sl Sl

2. Ifa fuw of the J3Uai is brought, it should come immediately after the AJ\ szt with an JI
and should have the same 77aab as that of the 2324, For example,
&A:J\ ! &4 the new door of the house

Cladll 1y o) S Solas

3.

If a v of the 4-5‘ Colal is brought, it should come immediately after it (AJ\ C522), and it

should correspond to it (4] <=%) i.e. in the four aspects mentioned earlier. For example,

Lzl - 2 S0 The door of the new house.
o Oyloys
— J
Y
) Sas Szt

3. fS)\:?’! uﬁ — Demonstrative Phrase:

It is a phrase in which one noun ($&Y! 1)) points
towards another noun (AJ\ JLES).

* The <)) 522 must have an JL.

e.g. J=3 1A This man

-

A:Jl ILas o)uy\ [;:,1

Prt

Note: If the <) 5Lz2 does not have an Jl, it would be a complete sentence.

- k¥ P
e.g. NS (KT This is a man.
Mg ATos p ’L,U
iclde = T o+ G

4. lesdz [354G 3-5;5 — Numerical Phrase: It is a phrase in which two numerals are joined to
form a single word (number).

A 555 originally linked the two.

This phrase is found only in numbers 11-19.
= Both parts of this phrase will be #3224 except the number 12 (;2& ).
e.g. E asd (eleven)

It was originally 5&& § A5,

10



Note: The first part of the number ;2& L-»\ will be given a ¢ in place of the | (7&& ‘54\) in
a9 B and A ds

e.g NESTS I S (WO - B a5 me gy B (4 )
[ saw twelve men. I passed by twelve men.

5. Srall & Cfﬁ — Indeclinable Phrase: It is a phrase in which two words are joined to form

a single word.

» The first part of this phrase is always ”Oiu
* The second part changes according to the .
¢.g S5h s (&5 + jas) A region in Yemen.
52> is a verb, which means “he/it became present” and &3 is a noun, which

means “death.”

Y (O A city in Lebanon.

2}a3 was the name of an idol and &k was the name of a king.

Note: The above mentioned various types of phrases/incomplete sentences form part of a

complete sentence.

Example 1 [ el 5 The trustworthy/honest trader
- gained profit.
L Ueilr - GE v
Example 2 "@_’;j, Job Jf Every faa'il is marfoo
R Jiaks 6o and every maf ool is
Z = mansoob.
g Blas o+ Ol
%{_J

11



Example 3 g\sﬁ\ KT &izd 1 bought this book.

SRR TN S

H_J
B u it - s + ol g i
Example 4 e 2d ) & Fourteen men came.
YomiE - g v
3 To. . P <
Example 5 Slas sda  This is Ba‘labakk.
EXERCISE

1. Translate, fill in the 772ab and analyze the following phrases.

I E 5 o v, ded 55)4
i ke m)f Vi, et o8
il eyl fad oL Vil o, Sda

v, skl ) 8 viil, LS el

2. What is the difference between the following sentences?

Lo e and St 5

i, W eda and i=Lad) oda
Bl 6l 3yt 3450 and 35531 5Lt 350
v, b ol and el gl

3. Correct the following and state the reason(s).

i 3 TR WIRIEIN

i okl O3 iv. el

4. Translate, fill in the 77246 and analyze the following.

i ).LU\ ) (L:5 J‘ﬁ-’ <l

12



Section 1.4.4
Additional Notes About dew! ilis

Bz,

1. Sometimes, the 3+ is not mentioned, in which case it will be regarded as hidden (542).!

e.g. Azl 3 guy’\ The Imam is in the mosque.
Aol & (2] gLyl
W+ wOp
- | |
Bae B A Ay sk RNV 3 A e

2. The 3+ can be a complete sentence.

Example 1: PR TN Zayd’s father is knowledgable.
X TEA 2, 4% Bos
\%(—J
Seimis - =+ [NE
- J
Y Ed
e iR - e vl
Example 2: skl T35 Zayd ate the food.
alakl! Y Ky
FEN ET T S < el 3a e
- )
Y .,
L imid - jocs P i
EXERCISE

1. Translate, fill in the i72ab, and analyze the following sentences.

i Jeadh 3 B ii. 2V &g el

' However, generally, to simplify matters, the él.x..i is taken to be 7. See Hasan Dockrat, 4
Simplified Arabic Grammar, (Azaadvillle: Madrasa Arabia Islamia, 2003 ), 37.
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Summary
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Section 1.5

¥! &WYE — Signs of a Noun:

1. Itis preceded by an JI. eg. &0 the man

2. Ttis preceded by a 3= I3~ e.g. (Jalb with the pen

3. There is tanween on the last letter. eg. % a man

4. It ends with a round s. e.g. Hity a word

5. Itis adual @&5).2 eg. O two men

6. Itisa plural &), e.g. jb-) men

7. Itrisa«d) Zoa (TM or sl eg L) The man is strong.
eg s Zayd sat.

8. Tris Ok, eg 4L book of Zayd

9. Tris Oy, e.g. :}:519 e tall man

10. Tt is s3U5. eg. B O man!

11. Tt is jaeat, eg. B a lictle man

12. Tt is &32da, e.g. ;ﬁx a Makkan

Jiéj\ S — Signs of a Verb:

1. Itis preceded by 3. eg g~ He has gone out.

2. Itis preceded by (. eg  FA He will soon go out.

3. Itis preceded by C33%. e.g. ’Cjﬁ 14 He will go out after a while.
4. TItis preceded by 2= oss, e.g. Cjﬁ é He did not go out.

5. Itis preceded by < los, eg. FF 3 He will never go out.

6. It hasa hidden .. eg. & He went out.

7. Itisan imperative iy, e.g. Cj"i Go out.

8. It is a prohibitive (4&). e.g. ij- N Do not go out.

23501 &5 — Sign of a Particle:

That word which has no sign of a noun or verb is a particle (a particle has no sign of its own).

2 Verbs are said to be dual and plural with respect to their doers (). The action is one. Thus, duality

and plurality are signs of a noun and not a verb.

15



Section 1.5.1
General Notes

1. The indefiniteness of a noun -)) is indicated by a zanween. Such a noun is called 5.
e.g. &% ahouse (any house)
2. The definiteness of a noun is indicated by an JI. Such a noun is called % %5,
e.g. &N the house (a specific house)
3. A noun can never have a tanween and an J! at the same time.
cg. & isincorrect.
4. When the last letter of a word and the first letter of the following word have sukoon (2), it

is called (ST2J) é\.«.&-\ (the meeting of two sukoons). In this case, the first sukoon will be
changed to a kasrah.
e.g. CMJ\ &7 will become LJ\ <. The J«ﬂjj\ 55 before the J will not be
pronounced.

5. When an J! appears before a noun, which begins with a letter from RS :35j§-/\ (sun
letters) then the J of J) must not be pronounced. The J of JI will not get a sukoon. Instead
the fgw-c*“ Coos will get a tashdeed.

e.g. ol
EaB Gl 0 ) b b oo oo o oo b s e o
6. The remaining letters are known as fu,ud\ 234247 (moon letters). In these, the J of JI will get
a sukoon and will be pronounced. The &5 S will not get a tashdeed.
eg &l the pen
7. Generally, a noun ending with a round 5 @& ji;}’j\ ) is a feminine (58 noun.
e.g. 53 blackboard

8. The iis— o)\-wY‘ el = Uae — Jsio3a (#M\J\ — 3% etc. of a &) 22 (non-human) plural will be

] AN E
e.g.
528l many idols SN s The idols do not benefit.
éwy\ sid  These idols. s i 2\ﬁ-\ ST The guard dogs are sitting.
F gt O Ly The houses were many.

9. When writing a noun ending with two fathahs (=), an alif () must be added at the end.

e.g. 15

16



Section 1.6

J\azli — Personal Pronouns

Definition: 3% (singular: %) are those words, which refer to the speaker (;.Kii) or the

second person (25 or the third person (L35,

Table 1.1
%l — Personal Pronouns

2

Unattached Form (Jziis) Attached Form (%)
3» | He (one male), it A his, its, him S5 %1 S
G They (two males) a their, them sl I i
+* | They (many males) +* | their, them L S =
(> | She (one female), it (3 her, its sk Ein A3
7 They (two females) P their, them Lt Bl i
4 | They (many females) 5a | their, them L Ei =
&3 | You (one male) 4 your e jf-kﬁ A3
L3 | You (two males) W | your sols S iE
F‘:\ You (many males) (’f your s jf-\f& "@*
<3 | You (one female) 4 your 1ols B35 Jas
L3l | You (two females) S your ol ESg ik
1 | You (many females) S | your sols Bl =
&' | T (one male or female) s my (&% jfﬁ) {iﬁ“f‘ 31
:f; We (many males or G our w B i
females) s 5
(S5 5 3
eg. X s He is Zayd. alls your pen
G G [ am a student. s I helped her.

17



Section 1.7
8yt B33 — Prepositions

D) . . . . . B %%
Effect: A % C355 gives a % to the noun it enters upon, which is then known as j9/2.

Table 1.2

8l G331 — Prepositions

= O Meaning Example
1. < with V‘L“H’ EE I wrote with the pen.
2. & by (for oath) AC By Allah!
3. 4 like MYL{ 35 Zayd is like a lion.
4. for Al Jedi All praise is for Allah.
5. 3 by (oath) g By Allah!
6. A since @.’wi Lk I have not seen him since a week.
7. & since/for (b\ w)\ u f‘»}ub L I did not see him for four days.
8. Y= | besides, except | M= 0 sls The people came except Zayd.

é : : M i

9, &3 | manya sl 1235 16 & kna(l)r‘lzl ;1 dl;:.rned person acts on his
10. = | besides, except | 5 Wls 2l 515 The people came except Zayd.
11. e from AL G 355 I returned from the journey.
12. 135 | besides, except | 5 13 o1 515 The people came except Zayd.
13. & in, regarding wJ\ & 35 Zayd is in the house.
14. 3= from, regarding | =} ,J\ oF LME\ J& The doctor asked about the patient.
15. = |on 6«)@\ e L The cloth/clothes is/are on the chair.
16. 2 | up to, until C‘:‘J‘ oy I slept till dawn.
17. g‘;\ up to, towards mJ.AJ\ J\ IS I travelled to Madinah.

Example 1: C&LS\ 3 CL;@CNKS\ a3 &0

18
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Example 2 with Sentence Analysis:

@-Wb GRS I wrote with the pen.
E T o
H_J
B Mt = Jaally sl el

Py ”'o/ °Z 'ﬂg,/ PR NI
Note: Together, the % 35 and 353% are known as 322 (connected) of the 3 in % i and
o o Bgio. B0
of the % in & il

EXERCISE

1. Translate, fill in the 77246 and analyze the following sentences.
Loy o el i, il Jo oS
il slandl oo Ll 3 v, ekl 3 WS e il oy

19



Section 1.8

ally Agaidl 334321 — Those Particles That Resemble the Verb

*  These are called J*&)y igasd O jjfi-/\ because like sixzsll a4, they also govern two words.

= These S3y% appear before a 14 and 32 (i1 L%,

a0

Effect: Such a particle gives a L2 to the 1324 which is then known as Ol a) (or & ) and so

@z

on) and a & to the % which is then known as d\ 5= (or

Table 1.3

ol 5= and so on).

Y )3.@.......";3\ 3 3}45/\ — Those Particles That Resemble the Verb

Meaning Example
1 :)‘ certainly, verily, indeed | 325 @ d‘ Verily Allah is All Knowing.
2. & | certainly, verily; that E35 Oyl 5 el I knew that the examination
was near.
3. W8 | asif Sas e O It is as if the house is new.
4. ¢50 | but, however RE &6 uﬁ %us &:di The house is new but the
furniture is old.
> &d | if only, I wish NUERGC O] [ wish youth would return.
6. ¢sj | maybe, hopefully, e qu\ s Hopefully, the examination
perhaps will be easy.
Sentence Analysis:
F d 5) Indeed, Allah is All-Knowing.
Spe o Gpm gl O
Notes:

5.

1. Difference between o\ and d:

a. 9| is generally used at the beginning of a sentence.
i

51 is generally used in the middle of a sentence.

b. Sometimes, o) appears in the middle of a sentence. This happens when it is used after

a word with root letters J — 5 — &.

0.

o, R %A
e.g. et o g Jsas

20
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2. The % can be a complete sentence.

Example 1: W 4 1255 u\ Indeed, Zayd’s mother is pious.
i 4 135 51
al Clas + Ok
H_J
@Bty = o= Kos
- J
Y
b 5= O s gl dgadd S
Example 2: skl 571355 &) Indeed, Zayd ate the food.
atalalt K 1355 5|
G sl - b+ dbumm
- J
Y
o 5= p Sy fgedd DA

3. Ifthere isa 3> C3= before the 3%, then the 3 will appear first and the ~! second.

e.g. w3t LJ\ d\ Indeed, to us is their return.
) ] K]
) Bzt 4+ Gl 92 5 0
H_J H_J
(75 ol 4= G op 5 el Al O

4. When 51 G is joined to any of these (2474, their effect will be cancelled.

e.g. i3 | (.55&\ \;\ Your god is only one god.

EXCERISE

1. Translate, fill in the i 724b, and analyze the following sentences.

LWl Sl iv. gleas il O
i Jile g of ool v. db ed e
il e =3 Yy 0) vi. &l Lle Ol

21



Section 1.9
i ‘U\ Jwy\

Auxiliary (Defective) Verbs

*  Such a verb is called /U (incomplete) because even though it is a &Y %, it needs two

ma ‘mools ((s235). The sentence remains incomplete with one Jsass

c.g.

11°< Z =
NYINILY

T o Ba e 7ol
»  These verbs enter on a 1325 and a & (&) dlay,

Effect: They give 8) to the \.;,_,., which becomes known as dlfv.w (or Jo 4

Zayd was (the sentence remains incomplete).

&2 to the %%, which becomes known as 08 45 (or ;L %5 and so on).

Table 1.4

A3 Jad Meaning Example

1. 5& was Gy &2d) o8 The house was clean.

2. 5 became A S The man became wealthy.

3. C‘“‘" happen in the morning | (%5 4 I CW\ Zayd became ill in the

morning.

OR
became G 15 ol Zayd became rich.

4. lew,\ happen in the evening, | 15 :},\&5\ u*“"‘ The worker became tired in
became the evening.

3. A happen at mid-morning, M%w\ W‘ The clouds became dense at
became mid morning.

6. Jj, happen during the day, )b j},_d\ Jl’ It rained the whole day.
became ’

7. &0 happen during the st X5 & Zayd passed the night
night, became sleeping.

8. 415 U as long as 5815 G oWz Sitas long as Zayd is sitting.

9. Jr always, continuously U 305w Zayd was continuously sick.

10. £5 U always, continuously sl 35 i Zayd was always fasting.

11. 55 G always, continuously ug_m, vy s Zayd was always active.

12. && u | always, continuously Gl 2> UE G The businessman was always

truthful.
13. -3 no, not G e 6;\;1.\ o The servant is not strong.

22
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Sentence Analysis:

whks S Ry The house was clean.

s ry

Biiggied 3\5(;:4 5ai Ha

Notes:

1. When ¥ is used with 1’@\.?42, it gives the meaning of past continuous.
e.g. &3S N5 08 Zayd was writing/Zayd used to write.
Note: Here, the 35 of 08 is a s il

2. W8 -5 — &2 T—SLJT—u.;nzbf—f}j&—va’,canbeusedinéwandﬁfaswell.
3. JBU—’@E U—iéu—fﬂﬁ\U:canbeusediné)\lﬁbutnotinﬁi.

4. #5Gand J have a past tense only (no *‘@u; or 33¥).

5. #5 L must be preceded by another sentence.

N

The 35 of - is sometimes prefixed with a .
e.g. ST V'<"\‘ 7y U.«J' Is Allah not the greatest of rulers?

7. Ifthere is a 3> C33> before the 3%, then the 3 will appear first and the 1322 second.

c.g. Sl slJ g Ry There were clouds in the sky.

< P
w¥ 2

CREh 084 AR S8 s fall e

EXERCISE

1. Translate, fill in the i724b, and analyze the following sentences.

Lo s el v ke 2SS
i, Bslo Ll aslis 087 vio A S e Uy Sl i Y

v, ol 3 e b O ey
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CHAPTER 2

fnddl 5 S 4Ji — Declinable and Indeclinable Nouns

-

Words are of two types with respect to changes, which may or may not take place at their ends.

If the end of a word remains the same in all conditions, it is called ?2%; and that word whose

end changes is called &=s.

Section 2.1!

) E\y\ Those conditions (&Y\&), which remain unchanged at the end of #<* words are four:

f:fb, &‘” 2.8 and Bjii These are called g@\ ay\

u\f—‘ﬂ\ ‘C\y‘ Those conditions (&Ys), which occur at the end of &2 words are four: ’g’ej, &L,
%, and 3. These are called <1,2Y! 8);\ (Q\,ﬂ!\ for short). These changes are brought about at

the end of a &5»4 word in accordance with the requirement of the }s¢ (governing word).

1Y) S — Signs of Iraab

I'raab can be shown in two ways. These are called uL&\“ EGNE (signs of i 7aab).
1. 5;’% QLPY‘ These are the basic signs and are the most common. /7aab is shown by means
of 2 5% i.e. 45 or is3 or 5257, or Z)jioi' (which is the absence of a i5).
e.g. eSS ;’.j S5 u,@ @
2. d}}ﬂ-b i»\f‘y\ Sometimes, the 7 7aab is shown by means of any of the 419 Gyt sorlor

s

f

e.g. Je o

e\
=\

"\
O

o4 SN — Conditions of Mu ‘rab

As mentioned above, the conditions that occur at the end of &% words are four. Below, we

look at them in more detail.

! This section is based upon the discussion in a/-Nahw al-Wadih. See ‘Ali al-Jaarim & Mustafa Ameen, a/-Nahw
al-Wadih li al-Madaris al-Ibdtida’iyyah, (Cairo: Dar al-Ma’arif, n.d.), 2:7-17.
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1. @ 4 is that when a 2% or its corresponding ile 335 (4 appears at the end of a word.

Such a word is said to be E);/‘

£ 2

e.g. é\ ) 6>

LAY
—n

2. <2 d& is that when a i3 or its corresponding Al.c I35 (1) appears at the end of a word.

Such a word is said to be & $ais,

—n

"\
LA

eg. = Ed

o 5.

3. &I d is that when a 5.5 orits corresponding 41.9 (x5 () appears at the end of a word.

Such a word is said to be }5}%.

%

e.g. 'C\

Z

—n

w\
°

:

-

4. @j’é:j\ U5 is that when a :})ifx appears at the end of a word. Such a word is said to be #532.

eg i

PP %07 L, 2 3 -, °% o &
Difference Between dse — dsid — 8,08 and;—o—&ﬂ—}ms

*  The words &% — 155 — §2.5 are used to describe the conditions at the end of a &34 e.g.
*12501 has a &% at the end, which is a sign of its being *Q;,e

*  The words 3> — =2 — 2.5 are used to describe the conditions at the end of a lsreg Sp
has a z% at the end. It is C“‘d‘ e lsa.

In other words, () is the same but the name is 42 when it appears in a &5** and is ~> when

it appears in a {5, The same is true of (=) and ().

26



Section 2.2

‘22adl — Indeclinable Noun

As mentioned earlier, a #s# is that word whose end remains unchanged in all conditions i.e.

irrespective of the requirement of the ls¢ governing it.

e.g 1 sls 1 &if; g &5
This came. I saw this. I passed by this.

P

Note: The i$5 at the end of 134 remained constant and did not change according to the

2l requirement.

Types of ”sﬁ

1.
2.

All Particles (2232 *

Amongst the verbs Q&S the following are 3535,

1
2)
3)

el el
SRS

The <i§ & (5 and 355) and the 2581 55 (£ and 1i25) of § st s,

Amongst nouns ¢y, there are some nouns whose ends remain constant. They are

known as .

2 °
el ‘

+% i.e. nouns, which do not give place to changes. These nouns are Zs*'“

and are recognized by their resemblance with any one of the three types of al-mabny al-

asl words (Z3% or oWl aall or Gpaadl 5@ 5230, This resemblance can be in any one

of the following ways:

a.

Resemblance in meaning. For example, the noun 33) (give grace/respite) resembles
the word &3, which is Ol 5odd 5231 (one of the al-mabny al-asl) and has the
same meaning,.

Resemblance in dependency. For example, the noun 13 (oj\.w‘y\ b, which is

dependent on a ) L& to give meaning, resembles a C3> (one of the al-mabny al-

asl), which is also dependent on another word to give meaning.

Resemblance in having less than three letters. For example, the noun %, which is

less than three letters, resembles (23> (e.g. 3), which is also generally less than three
letters.

Resemblance in having had a (3= originally. For example, the noun ;& is]

Feo, . .« o . . fe 5 - /1&/’;
resembles a <255 in the sense that originally it contained a 23 (3a& 3 451y,

*These three are known as 1Y) {521,

2
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Section 2.3

Cr@4) — Declinable Noun

As mentioned above, a &5 is that word whose end accepts any of the 772ab according to the

requirement of the sl governing it.

e.g. g sl ey &l JEn &
A man came. I saw a man. I passed by a man.

Note: The 7‘7aab of }>, kept on changing according to the requirement of the sl

Types of s

1.  Amongst verbs (j\iﬁ"), all of E)Lai =2 besides the w)f; &= (&3¢ and 325) and the &%
A58 (L& and i2) are L.

2. Amongst nouns @i, those nouns, which accept i7aab changes are C5=s. They are
known as C}<~f° i.e. nouns which give place to i7aab changes.
Note: These nouns will be &5»* when they are used in a sentence. If not used in a

sentence, such a word will be {24, For example, i on its own, out of a sentence, will

have a @p

EXERCISE

1. State with reason whether the following words are % or S5=5.

i. ct‘ v. d,««fv
|

TR Vi, £S
. N

iii.  ag vii. &5

v, G viil. 2
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Section 2.4

Tl sl AL

.o

— Types of Indeclinable Nouns

The types of &2l :E41 are as follows:
1.6 (personal pronouns)

4323201 26T (relative pronouns)

. o)\.w\l\ s (demonstrative pronouns)

. JWY\ £ (those nouns which have the meaning of verbs)

. sl 264 (adverbs)

2

3

4

5. u\j«a‘y\ v (those nouns which denote a sound)

6

7. <63l 467 (chose nouns which indicate an unspecified quantity)
8

. QLJ\ &S0 (numerical phrase)

In the following pages, we will look at each of these in detail.

29



Section 2.4.1
W)l — Personal Pronouns

We have discussed 3 before. Now, we will look at them in greater detail.

Definition: 345 (singular: 3e>) are those words, which refer to the speaker (Sj.{ii) or the
second person (25) or the third person (L.

There are two types of dameers:

1. | ;ij\ $2eall — Visible or Independent Pronoun: It is that dameer, which is visible and has a

distinct form. It appears on its own, unattached to another word (known as *L22%%) or
attached to another word (known as }233).

2. ‘]\M:J\ 5222l — Hidden or Implied Pronoun: It is that dameer, which is not visible bur is
implied.
Note: A hidden dameer can only appear in C&)\ Us. (refer to Table 2.2)

Below are tables showing different forms that the dameers will assume in the various conditions

(haalaat).
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Table 2.1
akid Fao (34 in @53 D5 (also called Joadis 555 Si02)

- \g\&.
®
BN Qi\
‘WA
S
N3
Gy

o
-
{m
"
\
U
T\
t,.\
-
%
o
%

L A
el \

" N\
. { =Y
RS

- o\

-

o

g LR S, o
@ 4 L;Lc u;} R
o sols 508 Aoty

("J"T Sols SUS ’&s
S”:T it :,:}i NES

st s @ o

®
1%
o

—w

@

b\

A

(35 5 L) HS& Ao

°

¥

e.g.

cqf:
A A
[N
‘B

—n%

s rox

Ao

(ceji\ fJL;-)

*
N
A
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Jgis e in

Table 2.2

@JJ\ D5 (also called ;juat ¢

o~- B0

SR

)

O &>

ok 7y

(9) 5572
() &
©) G2
(&) &5
&) i
&) e
(L) 32
) i
& Hse
(&) &z

©) e

() Q4=
(5) O3
() S
(©) =
() S
() 03
() Gyt
() ot

(©)

() i

(%) &

(i) &pd

—w

£
%

°
—w

> &=

(&35 5 i K2 S
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Table 2.3
Joalis oo and o e in S2aB D5 (also called [uais Sylais oo and b Siais az)

(jg\s) 1& » 38 :) 2 o u“/’. (;QU) ,a . 2 :) s 0 ,1“/’.

% - [ E
e o » Lol 343 Al

&k
ha
T
R P A S N 2N S A v 2 A
\g’.
*
&
gx

(&% 5 50 (& S
(&35 5 500 2 18 5 1

e.g. XS ’b,\ You alone we worship.
dels 25 e (o) A5y 3058 Jsman

2 Sometimes, a o (455 &) is added before the e sU to protect an i7aab as in (s>, which would otherwise be

incorrectly read as 37> (the R &Y of g;p\-d\ :}:-J\ is C.A\ pe i)

33



There are two ways in which (,5) =% e appears in A1 4=, One is when it is preceded by

g e . PN .
a % C3%; and the other is when some other word is &4 to it.

Table 2.4
(9 et 3 in 3 D6 (also called [aais 535 3e02)

-

7 B Loyl

\&z

\

. Nz
p éjb :,,/?LC« ;5.1; JS}:\/
” o 4 S8 oo
(TS (S Ele SUG i
bl S sl S A
v &413 2 e E5a Al
S el Ll
{ a2 PP PR
51 G Sz s gt % Eoa wog
& I Sl &ig
1 gl [ 74 s
oy s ol SIS A

o
\

\
-
A\
%/‘\\
K,_:\'
(73
®
&
3
&
{
o
3N

RO
k{'-

N

&

g

o
\

g

)
A
[V
e

»

N

1%

\
‘o

38

\

:«'f s J.«a\.é- g:,:}ﬁ &:;
4 BE &g 5 E) K Ly
G

5 (g ) 2 s 5 i

| &

Bg - . . .
K His house is his.
G2+ s O o) Slad + Slas

GH % 592 hath Se)  (BLYL 593 et hel)

c.g.

Note: The dameer baariz in & 0= will always be 2%,
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é}tﬁj\ }M:/ 2
It is that 534 &35 3.’ which sometimes appears at the beginning of a sentence without a
255 (an earlier word that it refers to). The sentence after it clarifies such a 3.

eg. LA Indeed, the matter is that Zayd is standing.

°
G b g0 -,
.

- - .

It is that &3§ &5 al>, which sometimes appears at the beginning of a sentence without a

25 (an earlier word that it refers to). The sentence after it clarifies such a jel>.

e.g sl ALl lé\ Indeed, the matter is that Fatimah is standing.

J.:a.ﬁ\ }‘.‘.M
—_— .
It is that J:e<>, which appears between a 1324 and a 3> for emphasis.

e.g.  O3al O of It is they who are successful.

EXERCISE

1. Translate, fill in the i72ab and analyze the following sentences, pointing out all the
dameers, as well as their type and haalaa.

i ady 3 el iii. Uz
i, &lsys 4 iv. oS Ledin
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Section 2.4.2

o5 ot a(. 0 &f )
A3 3ad! Y - Relative Pronouns

. . Nos o o s %o ° .
Definition: An J323+ 22 is a &+ 1% whose purpose is understood through the sentence,
. . . . 217
which comes after it, which is called al».
*  An Js¢es 22 cannot form a complete part of a sentence on its own. It must have a ils

which relates (refers back) to it. The &s is a & e &, which must have a 3.5 (visible or

hidden) referring to the J $losh sl

Table 2.5
(e Byosalt s

s : ,U\ who, that, which

L Q\jﬁ’\ those two who, that, which & s
ik u"’“m those two, who, that, which Ay ) M\ s
”‘Ca u,_m those who, that, which

Table 2.6

(&35 Uposal s

s «5*“ who, that, which
il QL“U/\ those two who, that, which C’Jh (P
L,J i those two, who, that, which }\ 5 4 s
2= Wi those who, that, which
= I those who, that, which
e.g. A el s The man who helped you, came.
B[l u_,,uj\ &k I saw those two men who hit you.
djj;.l_p u_,.CS\ ¢ I love those men who taught me.
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Additional Relative Pronouns:
1. Gand }»
*  These are used for all genders and all numbers.

*  The difference is that ’» is used for humans and G is used for things (non-human).

e.g. ) < esd o Jli : .21 Show goodness to that person who has
shown goodness to you.
KL LIS I read what you wrote.
2. ﬁ:s\‘ and &

They are generally 2534 and used in %),
» I has the meaning of ¢sJl.

g S5 Zs\ S from which book...

o

]
NN
=

has the meaning of 3.

° iz
g <=

z 2

i

which girl...

° ®
ok . g0 o0& o~ s o

3. J\, which appears before an J&U ~~and an J32es 1), will have the effect of J3235 22l

e.g. &oylall would equal S sl
Logpadl] would equal o Ll
RFEREA( would equal Igag 3l

4. 3
According to the dialect of the tribe 21 3%, it is an J3o3 22

e

It is used for all genders and all numbers, without its form changing.

e.g. gz s equals & disls The one who hit you, came.
s 35 &L equals & i &35 Tsaw the one who hit you.

o, -

Sy 3y &5 equals Gl Ls-Ub &% 1 passed by the one who hit you.
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Sentence Analysis:

16 83 el sls That person whose father is knowledgeable, came.
e b5 s s
‘ W) Slat + Ssat
%—J
it - o [KE
N y
~
e o3 f
- J
h'd
fe sl - 0 -
EXERCISE

1. Translate, fill in the 774ab, and analyze the following sentences.
Ly s @l
i oV aL e d
i, Leled olSs ol sl

iv. Rl Oyl Y 1,8l 0
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Section 2.4.3

8y ¢l — Demonstrative Pronouns

Definition: An §l3Y 1) is that noun, which is used to point at something. These nouns are of

of two types.
i. &3 It is used for pointing at something near.

ii. Al It is used for pointing at something far.

Table 2.7
Sl sy s

1

*® o . 2!
Ne lia | this &5 | that
5 . these o ax _ | those o ax
OliA &0 s gy &0 s

i - two > two... >
o 4 these I;_\ S e | s those J,L\ % fis
Pt . ’,’g,.p_d SR /,/g,..p_J'

~ o two... 7S - two... 7S

&3 N these av ;T those

Table 2.8
o5l FLaY s

A3 soda | this S | that
s ol , these o .| those o
R &0 fls L6 & fs

i g two... > two... >
e ... | these R ce s | ... | those NP
i 5 Ayl ds | GLS Ay el A

- two.. ; two g

A Nir | these ol | those

e.g. S &S that book

tledl V32 these women

Je &gyl those men
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Notes:
1. The & of o)LA!\ 4] iy is sometimes changed according to the number of persons being
addressed. The meaning will not be affected.
e.g. L«:C) L«:le He is the Lord of both of you.

2. Ifthe A.J\ 5L is a 3Lz, then the oJLA!\ +2) will come after the AJ\ Solal,

eg I &L This book of yours.

3. Ifthe a)LAU 1) occurs as a TJ-J%, then the 7> will generally be a :ﬁ .
e.g. C»\E/f\le‘a This is a book.
However, if the 7 is also 33}5«, then a suitable 72> should be added between the ‘L\J,
which is an o)LA!\ +=), and the %> for it to remain a complete sentence.
e.g. QLE,G\ A 134 This is the book.
If no w2 is added, it would be an incomplete sentence.

e.g. i,»\f/ﬁ\ 1ia This book

4, Ifthe 7> isa C3Uz4) then there will be no need for a “ve> to be added between the 1354 and

Eae

the el
e.g. 2l 230136 This is the son of the king.

5. UA or i4a (here) and JUA (there) are also o)\.w'y\ w1 However, they do not have any special

rules.
Sentence Analysis:
et H] KES This pen is precious.
3 e i
%/—/
EXERCISE

1. Translate, fill in the 7724b, and analyze the following sentences.

1. 45 ‘;)L.:-‘MM Y iv. aM‘j szo- ol
i, Ogslo £ el V. deydhl O cYgs
. OLdge OlJg Olda Vi, Obdgs Ol Ol
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Section 2.4.4
J&sY) slassi — Those Nouns Which Have the Meaning of Verbs

Definition: These are nouns that have the meaning of verbs.

That which has the meaning of @o\.«J\ 22l gives the noun after it a 72f5 and the one which has

the meaning of 3>&1 3V, gives the noun after it a nasé.

Table 2.9
Nouns in the Meaning of G«:LQJ\ :}.-.d\
Noun | Verb Meaning Example
&lgs | A | beyond, far from A ek 8 35 @ Itis far from (beyond)
Zayd to do this.

Hix G | whata difference, yu.\ 54 W 55 o¢: Whar a difference there is
there is a difference i between the learned and
between the ignorant!

Sles ¢-27 | hastened, made quick | i3 oizse Zayd hastened.

Table 2.10

%0
0%

Nouns in the Meaning of }pbd\ Y

Noun Verb Meaning Example
%3 ‘I of give respite, 1355 339 Give Zayd respite.
let him be slow
€ 8 leave, give up NI <t d;  Give up thinking about
. that which does not
concern you.
B — L33 A take e 33 Take the milk.
s @J‘ hold on to, ey Ue Hold on to my
incumbent on you ’ Sunnah.
ix =i | ke — ch | come, hasten M Je os Come to salaah.
V‘I'“ — M} Jﬂ,\ come, hasten

Notes:
1. There are some other nouns which have the meaning of verbs. These are as follows:
J& (&3 - come) Gl (Cmin) — accept)
Ve (&SL’\ — keep quite) L (57 — suffice)
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ol (&8 - bring, give) & 3| (38 3555 — away from me)

4 ¢l (ks 4 2 — bring him/it to me)

2. Some of these nouns are inflectable, i.e. their form changes.
ook Groe gl e B
eg b il S s
Say: bring your proof, if you are truthful.
e.g. mﬁ!\wfg\ \)JL,U g,lij\ J.ab‘ J;
Say: O people of the book! Come to a word...

Then, come, I will make provision for you and release you with kindness.

Section 2.4.5
Q\j-:aiﬁa\ tlsl — Those Nouns Which Denote a Sound

— e
— e

dld To denote a cough.

i To denote pain.

& To denote happiness, pleasure.
& To make a camel sit.

3 To denote the cawing of a crow.
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Section 2.4.6
Cysfall sl — Adverbs

Definition: An < ,Jo %! is that noun, which gives us an idea of the place or time when (or

where) some work is done.

WA 16 are of two kinds: 0GH b (adverb of time) and 0&&l b (the adverb of place).

0w 33k — Adverb of Time:
1. s\ (when)

= It gives the meaning of past tense even when it appears before ¢ L2t 2.

= The sentence after b\ could be a Z\if:‘\ & ora @ 4,

-

e.g. f)nb (""! 31553 5 Remember when you were less.

50,19 2%

eg. ol -\.95.45\ 2 &% .>\ 3 And when Ibrahim (Allah give him peace)
raised the foundation of the House (Ka‘ba).

Bz %
* Sometimes, it gives the meaning of suddenness (31i%).

eg. Bl izga) B B I came out and suddenly the principal of

the school was watching.

(when)

w—

» Tt gives the meaning of future tense even when it appears before 2! 2jaifl.
* It gives the meaning of »3% and ZE.S.- but does not give either a #3-.

»  The sentence after 15 could be a i34 4 or preferably a 8 {4,

e.g. W M\ 15 éJu\ [ will come to you when the sun rises.
e.g. Al 3 els 15) When the help of Allah will come.

* Sometimes, it gives the meaning of suddenness (gf.é.-\fzi), in which case f:; must be
followed by a &) 25,

eg. ;KJ\ RGeS I came out and suddenly the dog was standing.

3. & (when)
* Tt can be used as an interrogative (3.

eg.  $pLd & When will you travel?

43



* It can also be used as a conditional noun in which case the L35 and > get a #5>.

e.g. ;.io b & When you fast, I will fast.
4. 5 (how)
* It is used to enquire condition.
eg. Ak &S How are you? (In what condition are you?)
5. 560 (when)
* Itis used as an interrogative.
eg Sl Ay Odl When will be the day of recompense?
Note: 06 is used only to enquire of great events of the future as compared to 4.

eg e A mels Zayd came to me yesterday.

Ao .
7. J&— A2 (since, from)
» These two can be used to convey the beginning of a time period.

: Sy hey ssof . .
eg. a5 a4l ahu I have not seen him since Friday.

* They can also be used to refer to the entire period.

2

e.g. s Jfiz b I have not seen him for two days.

= These can be used as 35 Z3= (followed by a 353%) or as =1, which will be regarded as
a 13622 followed by a 555
e.g. axad) 2% Lfis sl
wad) g /i 455

& I have not seen him since Friday.
G
8. L3 (not, never)

» It is used to emphasize fadl oWl

3

eg. LEELU I never hit him.
9. 23 (never)

= Itis used to emphasize & =i,

eg  PE L AN I will never hit him.

44



10. 213 (before)
5 (after)
® They are %+ when they are Oat and the ) BUz2 is not mentioned, but intended.
g (e M b i IS B e o M e 55 20 N1

Allah’s is the decision before and after (i.e., before everything and after
everything).

cg (M 5 i g o sets
I have been present from before (i.e., before you).
cg (41 sl s o
When will you come after (i.e., after this)?
= When the 4-3\ Cs\a4 is mentioned, they will be C5=a.

e.g. de‘ J«e o before the victory

o&a &3% — Adverb of Place:

1. &= (where)
* [t is generally 2Lz to a sentence.

eg  oHls 1 Eis cl3) Sit where Zayd is sitting.

2. é\:u (in front of)
Lz (behind)
* It has the same rules as those for % and .
eg s 5wl oy Lals g a3 a6
The people stood in front and behind.
(i.e., in front of him and behind him).

3. &2 (under)
3% (on top, above)
= Tt has the same rules as those for 3 and 4%.

ot I N I T AP E S TR
e.g. (& 3% 555l &2 ) 83 934E 5 CF ) Wl
Zayd sat under and ‘Amr above. (i.e., under the tree and above the tree.)
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4. i

5. Al

(by, at, near, with)

eg. 45X Ju The money is with Zayd.

Note: Lis will get a kasrab if it is preceded by &.
e.g. A e 2 from Allah

5 (where, how)

= Tt is used for ?L@w\

o P
2z

2 <

Lot JE .
e.g. SL AL 5l — LA G Where are you going?

It is used for b2 (b3% and 55 will get a §i5).
e.g. u*l"‘ wi’”' f Where you sit, I will sit.

A

A ot

6. SN/ (ar, by, near, with (same meaning as Xs)).

eg 45 ud Judi The money is with Zayd.
;w- ¢-<>- o4 e From the All-Wise, All-knowing

54 is generally used with 3.
The difference between 335/ and Jis is that in the case of s34, the possessed

thing must be present with the person; whereas, in the case of X, the possessed

thing need not be present with the person.

Note: That adverb which is 7 7ab and is mudaaf o a sentence or the word 3|, could be mabny

ala al-fath ot it could get the 77aab according to the ‘wamil.

c.g.

the adverb ps: which is mudaafin the following aya/Jx:

(’*‘“" Gialall R A3 Iia and ﬁ-e-w Gl R R
This is the day when the truth of the truthful will benefit them.

~o@ o S 4 )aw "’aJ)

Jg 53545 and g 855

faces on that day
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Section 2.4.7
<GS sl — Those Nouns Which Indicate an Unspecified Quantity

1.1 ‘55 (so many, so much, how many, how much)

= Tt is used for numbers

eg. e S How many silver coins do you have?
eg WIS EAs I took this many silver coins.

» 15 is also used in the meaning of “such and such.”
eg. ;3 MfJ Jé He said to me such and such.
2. &35 X (so and so, such and such)

e.g. &3S JLLQ or &35 s JCA.G I said such and such.
e.g. &3S Jf;.l:.e or &35 s et I did such and such.
Section 2.4.8

(g4l LS54T — Numerical Phrase

This has been discussed earlier. Please, refer to section 1.3.3.
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Section 2.5
is,;,:.ﬁ\ ATAN (I Types of Declinable Nouns

These are of two types:
1. 3l

Sl 5

z

Definition: It is that noun which does not have two causes from amongst the nine causes
that prevent declension (<232 C"‘ L) or one such cause, which is equivalent to two.

» Ttaccepts all harakaat as well as a tanween.

s
Definition: It is that noun which has two causes from amongst the nine causes that prevent
declension (<252)) C‘” &) or one such cause, which is equivalent to two.
. wl 2 .
* Such a noun does not accept a kasrah and never gets a tanween. Thus in 2| =, it gets

a fathah in place of a kasrah.

i

The nine reasons/causes which prevent i 72ab changes are as follows:

1. e 2. litog 3. e 4. L3 5. s
6. L5 7. 0B O3 5 Ll 8. s O 9. gE EEh KA

Ao . . . .
J2&: It refers to the case when a noun gives up its original form to assume a new form.

L .
J2& is of two types:
i. 2242 J3&: It refers to the case when a noun has an original.

TE T

-4 . . . PR PR
e.g.  In the case of &5 (three and three together), the original is £ 3.
ee B 2z Mo .. . . .
ii. {s a5 Jaet It refers to the case when it is assumed that a noun had an original because it

is used as 22 2% by the Arabs.

e.g.  The Arabs use ¥ as 3,22% 2. However, there is only one apparent cause, &
Therefore, in order to keep the grammar rule intact, it is assumed that the

% o . . . -
second reason is J4%, and the original for js is Jsle.
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° . 24 . . . . .
2. Gis: It refers to the case when a word is such an 4., which was originally devised to give

a descriptive (¥.4%3) meaning. If such a i35 is on the wazn of (J=21), and does not accept taa

for its E38, it will be ghayr munsarif

%

red sl green

°

e.g. T~

—a

3. ~2: It refers to the case when a noun is a proper noun (name of a person, place or thing).

NI
eg. bl female name
Sogaras name of a region in Yemen

.y : - :
4. &3G: It refers to the case when a noun is such a feminine proper noun, which has one of

the following characteristics:
. . - 4,;/ o1 2>
i. Itends with a round 5. For example, asdb G
ii. It does not end with a round s and has more then three letters. For example, 3.

iii. Itis a non-Arabic three letter word and the middle letter is *S\.. For example, j=-.

Note:
" All nouns ending in ijjfpi;j\ ST (&) or $3 ;ii.&j\ T (s1y are feminine.
e.g. J.“J’ pregnant
s red

Zo

1 () are

2

*  Those feminine nouns which end in &s=iddl ST (o) or s3sdasdl (i

equivalent to two reasons.

5. a3e: It refers to the case when a word, which is a proper noun in a non-Arabic language,

has either
* more than three letters e.g. 2l
or
= has three letters and the middle letters is gjxﬁe e.g. =& (name of a fort)

5. . . . . Ao, -
- Thus, #5 is munsarif because its middle letter is not &
. o8 . . . . ..
Note: The difference between #3 and 3a- is that js is a feminine noun because of

. . . o4 .. B .
it being the name of a country, while 7% is not a feminine noun. Thus, Ja. is ghayr

3 Al-Nahw al-Wadib li al-Madaris al-Ibtida’iyyah, 3:122 and ‘Abdullah ibn ‘Aqeel, Sharh ibn ‘Aqgeel ‘ala Alfiyyat
ibn Maalik, (Karachi: Qadeemi Kutubkhana, n.d.), 4: 5.

s . . .. . ..
4 Even though 35Jb is a masculine proper noun, it is considered a feminine noun because of the presence of a

round 3. For more discussion on the subject, see Section 3.4.
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. A o.if. 1- . oF . . . T2
munsarif because of £3G and 2, while #3 is munsarif because it only has 3&. 35

does not apply to either.

6. 255 It refers to the case when a word is a combination of two words. This word must be

an ;—L/‘*.

&\ qo. o
eg U name of a city in Lebanon
Soiagas name of a region in Yemen

7. oGX 0% 3 Call: It refers to the case when a noun ends with an i and &% (012 and one of
the following is true:

= The &J\ and OF appear at the end of such a noun which is an "lls« (proper noun).
e.g. ks :)\JA.G
Note: Thus, the word o1 (grass) is not ghayr munsarif because it is not a proper
noun.

» The 2f and Oy appear at the end of such a % whose feminine is not on the 5% of
Y
e.g. :)LSM (intoxicated) Slekz (thirsty)
Their feminines are not on the &35 of L3,
Note: Thus, the word 36X is not ghayr munsarif because its feminine &L3) is on
the &5 of B35S,
= If the &J\ and 5§ are not extra or added (i.e. not JGX%) but are part of the original

letters of the words, then it will not be ghayr munsarif. For example, Olasz,

0. 4o sl s qe,
8. = Ujs: It refers to the case when a proper noun %) is on the &3 of a verb.
eg. A& It is on the 3} of the verb a3l

. P 9%, . 2 .
Note: Only one wazn amongst the wazn wi’l, (J3) applies to 42, as mentioned above.

9. C}—i.’jv\ i ’cﬁ It is that plural, which has after the \ &J\ (alif of plural) one of the

following:
i two gfw’é letters. e.g. JdxlLi mosques
ii.  one3i&t letter. e.g. 15 animals
iii. three letters, the middle letter being *s'. e.g. ’C"L""’ keys
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Note:
* Ifany of the above words ends with a round 3, it will not be ghayr munsarif.
e.g. isus  polishers

= ¢33 45 &8 is equivalent to two reasons/causes.

Note: A ghayr munsarif noun will get a kasrah in 41 8= in the following cases:

= when it is U=z, e.g. 2Ll el I prayed in their mosque.
*  when it has J! before it. e.g. ,Ju.d\ J\ EAS I went to the graves.
EXERCISE

1.  Mention with reason why the following words are munsarif or ghayr munsarif.

L% V. ¢l
i, Olens vi. C.:,L,a_n
fii. s vii.  Ap
iv. sdstul viil. Oluze

2. Translate, fill in the i72ab and point out with reason the words which are ghayr munsarif.
Lo em o

i, 2 ) ey o NES

i, slal oo lsens ¥
iv. Olike Wy coiw
v, i ey
Vi, delg o).

vii. OLAN 4 J5T el Olias, g

Vil cpedall e Olae 1 g worp) Vg s g gl ilao) 1 O
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Section 2.6

°

S sl

e -

3l &58) — I'raab of the Various Types of Mu ‘rab Nouns

We begin this section by defining some terms. Then, we will outline the i72ab of each of the

various types of mu 7ab nouns.

’é{v—wi: It is that noun, which does not end with any of the M\ Oyt (35— 11— ©).
eg. 5
ci-’;d\ e\io @Uﬂ\ It is that noun, which ends with a 5 or (s preceded by a :in-i
e.g. 333 bucket
sk deer

°

3 oaz st Ay Lo £ . . . . .. . P
Sl 2Lt £LLYY: These are six nouns, which are not in their diminutive form (jx2%). These

are as follows:

-

| father 2 mouth
éf brother B something insignificant
2 .
o brother-in-law 55 someone who possesses something

o
}a}i/‘;a 9 ¢

v-w‘ﬁ/\: It is that noun, which ends with an &3]l 8T (L),
e.g.  (p

80

&fﬂf’g\ P—»ﬁi: It is that noun which ends with a s preceded by a kasrah.
e.g. Ls.spuj\
Before we list the 772ab of each of the various types of 7 7ab nouns in a table, it would

be useful to remember that a simple method of illustrating different i74ab is to make three
sentences on the following pattern:

& s o D AP
i o 5 & S S
Zayd came. [ saw Zayd. I passed by Zayd.

In these three sentences, the word J; is displaying the different %2ab according to the
changing state ({\2). Thus, it is has a dammab in @J\ U=, and a fathah in u«aJ\ £, and a
kasrah in 7 Vs,
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Table 2.11

°

gl sl sl L2y

Noun Type G ils | el i | e ds Examples for Each State
fomial & ezl S 155 PR i3 3 1335 &5 £ S
el L ;;Lﬂ\ 300 F 3 PR 5.8 sk 1 ch &5 Sy &

% 5
|

5l 52880 padd i PR doy b Ve, & CJs el

Py oo s 5 Ptrs REEL RA &
BRI

a. When mudaafto

any noun besides the P \ ¢ Al 2ls Sul &35 ol &

& dameer.

b. When mudaafto

hidden | hidden | hidden ulsls ol &35 ul &5
the & dameer. = = =’
c. when not 5 o s i e -
Ao FEST e}&f eyl Ats L’g\ &b g;zb Q°}§

mudaaf
(’KJJ\ s d

BT SUFSAN hidden | hidden | hidden | (wstsls  (wsd &3 sk E5p

o

5l | hidden | hidden | hidden | s ks &l L s

Ny

w—

R HEUESAN hidden R hidden | >z ww R P

\ o

tos oz op— Cp— NRESRAES AESHCRAES: i
0l (masculine) ) ) ) . P .,
ol— CA— i ol els ol & Rl &5

¢LJ (feminine)
3™ (masculine)
Els” (feminine) - - _ s s Ly S LS s

G
G

> I said to some men.

S The ¢ of (’;-; will be dropped when it is mudaaf to any noun besides the (s dameer. For example, it is dropped in

the followng hadith: .. d);\}»l )¢} :j:’e.i L (Whatever you put in the mouth of your wife...)
7 Both of them.
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Table 2.11 — Continued

Noun Type G@Hds | Ll | D Examples for Each State
o &5 Sz
?l/Lf.J\ cigall ’éf\ e CH. ol Slles i,fh ,
el sl i NP S— S— Oplad sl | GRakid &35 | Gkt &5
— G3kes Q) e . o o Opre sl | opte S | Ghe S
K g 5
s 3 &= &= ‘<, <, -
O%w plEy plEy Pty
22 5 P Aﬁ‘ &b ;;)‘\f <
3 — &— &— JU 3l els
Ju Jue
FAECRESEULS / ) N Ky )
5 s ~, . | hidden & & g 9 ‘il &
(IS e ) SLad Lk Eakd -

$ ikl was originally 332k, First, the 0 was dropped because of BLo|. It became (3224, Then, the 3 was
changed to a ¢s and the two were joined according to the following morphological (’i}/}b) rule: “when a 9and a ¢
appear together and the first is 3S\%, then thes is changed to a (s, and the two (s are joined (this is called #£3)),
and the dammah before the s is changed into a kasrah.” Thus, it became bl

° Eodis was originally &zelon. First, the O was dropped because of 6|, Tt became ¢s sobis. Then, the two s were
joined (#£3)). Thus, it became ki,
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CHAPTER 3
Further Discussion of Nouns

Section 3.1
&jealt oyl — Relative Adjective

Definition: It is that noun, which shows something or someone to be related to it.

eg. ok someone or something from Baghdad
P an expert in morphology

\

lss an expert in Arabic grammar
Ssdin someone or something from India
Rules of Forming & 3 I e

To show this relation, a & (833:’213\ AN [T preceded by a kasrah is added at the end of the

noun after effecting the following changes, if needed:

’g

1. If a three letter or a four letter noun ends with an §3icli NI (&), then s B uaN
should be changed to a .

€. o becomes ZSW
Note: In the case of a five letter noun, the §323<)l 27 () should be dropped.
e.g. JLM becomes " 2k

s

2. Ifanoun ends with an 533222l i (s)), then the ¢ should be changed to a ».

-

- 5 -
e.g. i becomes (5o

3. That noun which already ends with a s does not require 2.3 4,

e.g. 2 would remain as is.

4. The round 5 at the end of a noun should be dropped.
e.g. s becomes :5» LG becomes Z;«bb

5. The round 5 and ¢ of a noun, which appears on the &3 of ixé and i< should be
dropped.

3,7 %o s ~ s

1’/5 -
e.g. A9 becomes - FEPES becomes %
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In case of the noun, which appears on the 5% of st and ends with a s, the first ¢s should

be changed to a s preceded by a fathah, and the second s should be dropped.
e.g. () becomes Zgjl,:«

If the fourth letter of a noun is a ¢ preceded by a kasrah, then the ¢ can be dropped or it

can be changed to a s.

e.g. (A2 becomes  #la>  or Eolas

If an original letter from the end of noun was dropped, it should first be brought back, and
then, the relative adjective should be made.

e.g. < (originally %) becomes ZSy‘
1 (originally 37)  becomes &=
23 (originally $23) becomes fo533

Some words do not follow any particular rule. They are based on usage.

eg. ¥ becomes i}bjj 3> becomes ﬂdu}

EXERCISE

Form the relative adjective from the following words.

1. L_S’ 1v. lowsr
. pee V. 3.35.{
i, by
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Section 3.2

waad! oWy — Diminutive Noun

Definition: It is that noun, which is used to express the diminutive form of a noun.
Sometimes, the purpose is to show affection or contempt.

Rules
1. A three-lettered noun would come on the wazn of :},,.Z (or A% for feminine).
eg. becomes  *L5) (alittle man)
e becomes Az (a little slave)

o 2
2. A four-lettered noun would come on the wazn of jais.

8o seoo 8

e.g. amx becomes &%

3. A five-lettered noun, without a s, | or ¢ as the fourth, would also come on the wazn of

*|xia5, The fifth letter would be dropped.

® 0% 4

e.g. 54~ (name of a plant) becomes Fal

A five-lettered noun, having a s, | or ¢ as the fourth letter, would come on the scale of
eg. >3 (paper) becomes Ak

Notes:

1. In the diminutive form, the hidden 5 of a £l 354 becomes apparent.

2
P

e.g. 52 becomes e
2. In the diminutive form, the last letter of a noun which has been dropped becomes
apparent.

B2

e.g. 2 (originally 33) becomes e

(*% was originally 3, and underwent a morphological process to become )

EXERCISE

1. Form the diminutive noun from the following words.

i. uﬁ-‘ iV. g_,-lf
il ol V. 2
i, sias Vi, a3
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Section 3.3
5,531 3 2 ,2ad1 — Definite and Common Nouns

el . . . . .
6};-'1\ : It is that noun, which denotes an unspecified thing; i.e. a common noun.

I

e.g. -, aman
427 o e . . . . Ao
48 24l1: It is that noun which denotes a specific thing. There are seven types of 4,34

1. 2e>: Itisa personal pronoun. It has been discussed earlier in Section 2.4.1.

b

#&: It is a proper noun, i.e., the name of a specific person, place or thing.

eg. X S 3
3. Ly i) It is the demonstrative pronoun. It has been discussed earlier in section 2.4.3.
4. J3o33 2uyh: Tt is the relative pronoun. It has been discussed earlier in Section 2.4.2.

5. i < Es54di: It is that noun, which has J! (definite particle) at the beginning.
eg. & the man

6. That common noun (555) which is mudaaf to any of the above five definite nouns.

cg L G L
G L B s s

L2 s

4% . . . . P
7. 3G It is the vocative noun, i.e. that noun, which appears after a sIb 3.

eg. Bt
EXERCISE

1. Which of the following words are 74 7ifah (state what type) and which are nakirah.

i o V. S
T vi. ol
TPV vii, el
iv. Wyl Vil o) g
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Section 3.4

26,9 S st o o . 121
Cagadl 5 S = Masculine and Feminine Nouns

S3ad) 4wy - Masculine Noun: It is that noun, which does not have any sign from amongst the

signs of femininity (38 LuNE),

":. G.’;)D‘

femininity. This sign could be apparent or hidden.

)

Bas
1.

"o

L5 SWSe: The signs of being feminine are of two types:

#~Y - Feminine Noun: It is that noun, which has a sign from amongst the signs of

1. @9-25 (in words): It is that sign, which is visible in words. These signs are of the

following three types:

= & This renders the word &35 221 even if the 3 appears in a masculine proper

noun. e.g. 5L isJL (a masucline proper noun)
" BREIGNIG) e s
nSssdadd ST ey eg iR tlak

If a word has any of these three signs it will be &gl (’WY\

2. {p&5 (assumed): It is that sign, which is not visible in words and is assumed to exist.

This is determined by looking at the diminutive form (%<5 of a particular word. This

reveals the original letters of the word.
% . . P IR PP
e.g. 5?3 The diminutive form is &3\, Therefore, it is 331 221,

ok .. . - PNEUE S PSRN 11
2= The diminutive form is 23. Therefore, it is &334 221,

ed on the signs of femininity being 4 or &5, L33 22YT is of two types:

el 30 (according to rule): It is that feminine noun, which has a #Li sign of

femininity.

[

delazdl S5 (according to usage): It is that feminine noun, which has a &4

femininity.

In terms of &15 (essence), E354)) ~Yis of two types:

1.

B w0

E> . . . . . .
daas &5 Itis that feminine noun, which has an opposite masculine.

e.g. :\J.»\ (woman). Its masculine is > (man).

o

gladl &35k Tt is that feminine noun, which does not have an opposite masculine.

c.g. il (darkness) ix# (spring)
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Notes:

1. The following are used as feminine RO

a.

Name of females.

e.g. }‘f L3
Words denoting the feminine gender.

2 o'|

Names of countries, cities, towns and tribes.

e.g. as i
Parts of the body found in pairs.
e.g. O3 %

Note: There are exceptions to the rule. 4% (cheek), L5 (eyebrow) etc. are

masculine.
Names of various types of winds.

e.g. "CJ ) e
Various names of Jahannam (hell).
e.g. (ws:- S

Letters of the alphabet Eisd) :);f.i/\) are generally used as &35, They can also be used
as masculine.

eg. ! ) e

2. There are some words that Arabs use as feminine without regard to the presence or absence

of signs of femininity. Examples include the following:

;3 3 (bucket) G (tillage/field) j'.» (well)
St (self) 56 (fire) o3 (house)
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Section 3.5
#i5 345 3 d>13 — Singular, Dual and Plural

J>15 — Singular: It is that noun, which denotes one.

eg. % one man

3.,—-'"‘ — Dual: It is that noun, which denotes two. It is formed by placing at the end of a singular
(A>13) one of the following;
»  An Zaf preceded by a fathah and a 5% with a kasrab (gjjiié 5% 3 ”Qiu s G 2 e
[012] for &5 HES
e.g. 937\2-5 two men
= A3y preceded by a farhah and a 5% with a kasrah G255 58 5 s Gl G ) pe. 2]
for }4-\ 3 g,.».dﬁ\ HIE

e.g. ol two men

cg’“ > — Plural: It is that noun, which denotes more than two.

e.g. Js, men

Note: The 53 of & and &% is dropped in case of B3|,
€8 5 Ll (Originally, % d\-«b but the 553 was dropped due to isha!)
J; 5 L (Originally, J;'J oLz but the 553 was dropped due to LL@!)
Fas 38423 (Originally, e 334022 but the 0% was dropped due to st)
\’19 Hb (Originally, H-‘ 533G bue the 5% was dropped due to $Uz).)

EXERCISE

1. Translate the following into Arabic.

i.  The boy’s two bicycles.
ii. The farmer’s two servants.
iii. ~Your parents came.
iv. I saw your parents.
v. The servants of deen.
vi. The teachers of the school.
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Section 3.6
- f éw‘ — Types of Plural

ey é-e-’rJ\ — Sound Plural: It is that plural whose :M (the singular letter sequence/form) of

A>3 does not change, when its plural is made. In other words, the singular letter sequence does

not break.

e.g. O3k (singular — $42.2)

2 af.’\:

There are two types of 4 i
1 iL Jf W &= — Masculine Sound Plural: It is formed by adding at the end of a singular
(A>13) one of the following;
= A 3 preceded by a dammah and a 5% with a farhah @535 0% 3 335 WS G 3 e
[032] for C’JJ‘ s,
e.g. / O3aked
= AU preceded by a kasrah and a b3 with a fathah (3 o8 3 jji.&» s Gy de.
(3] for 7 5 c2ad s,
e.g. Cnelid

2. ik eS8 &= — Feminine Sound Plural: It is formed by discarding the round ¢ and adding

at the end of a singular, one of the following:

= An &J\ preceded by a fathah and a madmoom long < (Ga3ilan 16 5 "@iu s G :AJ\)
i.e. [&1] for &3 s,
e.g. :)LQJMJ«

= AnCd preceded by a fathah and a maksoor long < (gjji«ié 36 3 "C;iu s u &J\) ie.
[w12] for 1 5 2 s
e.g. ol

}i/&ij‘ é-o-’rJ‘ — Broken Plural: It is that plural whose . (the singular letter sequence/form) of

>3 changes, when its plural is made. In other words, the singular letter sequence breaks.

e.g. jb-) (singular — %)

s }'-o-" — Restricted Plural: It is that plural, which denotes a number from three to ten. It has

P
four common O3l
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Table 3.1
B aix O3

Wazn Singular Meaning Plural
f}fu\ ek self :,ML\
Judf Jg statement Jigdf
I Ak food i
LT ?3)\; boy HAR

Note: The masculine and feminine sound plural, which is not preceded by an J\ is also

considered i3 o
e.g. ENLe intelligent females
f)}IéL’c intelligent males

5;“5&-«-’ — Unrestricted Plural: It is that plural, which denotes a number from ten upwards.

8 /a/‘ .
Some of the common 0I5}l are given below.

Table 3.2
355 aaz Ol
Wazn Singular Meaning Plural
3w 3 slave SLs
EF ks knowledgeable e
] & prophet ’;La\
Z};i :J}ﬂj messenger 5
33t 5.4 star }';i
Jid PR servant 213
J“"’ SR patient 2
HEH {1 student il
*lad B group/sect :Bjé
Oy ?M.}c boy Sle
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Note: The masculine and feminine sound plural which is preceded by an J! is also

considered as off ‘C‘\
e.g. ekl HiaLeali

('v-iévj‘ 2+ — Plural of a Plural: It is the plural of a plural. Sometimes, it appears on the wazn of

@&\ 44 and sometimes on the wazn of 12! ; 241, Every plural does not have a plural. Some

examples of plurals, which have a plural are given below.

Table 3.3
sl s Jel
Singular Meaning Plural Plural of Plural
Ly blessing (’L’u\ (’.&U
sib nail 50T pavy;
& house &5l S
A well-qualified ol SHH]

¢ 542 ] s&=%: It is that plural, which has after the CJ-\ &J\ (alif of plural), one of the following:

L
" wo F53 letters. eg sl

P 3z ot 1 25
"  one 3% letter. e.g. 53 (the original being &4153)

<

* three letters, the middle one being *sS\..  e.g. Fslas

Some of the common wazns of s 332 454 are given below:
. O g

Table 3.4
AR
Wazn Singular Meaning Plural
Js s j’%«" mosque 3\>Lw~
Lsler sy key Rl
SYEY FPE rule/maxim delgd
s du, message/letter 845
el = elder LT
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go2d) o) — Collective Noun: It is a singular noun, which gives a plural meaning.

e.g. 3 nation
ja.ij group
Note:

1. These words have plurals. (?\y\ clﬁﬁ)
2. In usage, if the word is considered, it will be used as a singular noun.
e.g. o éyf\ The people are present.
If its meaning is considered (as is commonly done), it will be used as a plural noun.

e.g. OPlo i righteous people

Notes:
1. Some plurals do not have the same root letters as their singulars.

e.g. Z\f\ (woman) — ik

3 (the one who possesses something) — 33

2. Some plurals are not according to rule (g»\;éj\ O,

e.g. ?T (mother) = Sl
e (mouth) s 3\}9\
AR (water) — s

:)Lm:\ (human being) —» L

oL (goat/sheep) — L

:>1 4! — Generic Noun: It is that noun, which refers to an entire genus (category).
o g gory

e.g. 554 refers to anything which falls under the concept of a tree.

EXERCISE

1. What type of plurals are the following?

i ol i, e
fii.  olas iv. S

V. S vi.  Usedlo
vii.  sT
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Section 3.7
S8 5% - Words Which Are Always Marfoo*

There are eight words that are always in the state of raf". These are as follows:

1. s 2. Jﬁw\ub 3. fa 4, = 5. Gl 50
6. Gl o8 7. o gaealiy s u 8. b a0y

Some of these have been discussed before. 1324 (subject) and 3% (predicate) were
discussed in Section 1.3.1, Bls=1 5 0| 3 was discussed in Section 1.7, and Bls=1 § 08 ) was

discussed in Section 1.8. We discuss the rest below.

Section 3.7.1
“ls16 — Subject/Doer

Definition: It is the doer of the action or of the meaning contained in the verb.

* The sG can either be a personal pronoun or an }eﬂb b (i.e. visible in words after the
2J%). We discussed personal pronouns in Section 2.4.1. As for the case, when Jeb is 1.2
38, the verb (*Ix) usage will be as given below.

Table 3.5
J,g«\:ij\ L Ju!\ JL«.Z..:»\

Yoo a2 Example
Looegae &5 5B and no | &5 A e &ai

s

word appears between the

s and s,

- o -, P . 4. //'}‘/ o fu % /-g/ o
2. B3 el &% according to Uiad oladaddl — Oyl Sledaddi
preceding noun oot il

” s

3. taas &5 Sgs % a0 and a word <34 i~15 or :»;i NES ax3le Al iy

P

appears between the J= and or o
s, e £ ol
4. éu_;-ﬁcujﬂ 2ol jéf.x.i A=l or Eigk Aa &wa\CIJa or i3 b
5. 2&ige b Bl or el [ Ju 6 or Ju 6
6. any 3 22 3>15 corresponding in S8 e - Jsg s
gender BN e -
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1.

Table 3.5 — Continued

2( ° 4
J/

Example

544 according to

preceding noun

Las gu;d-’\ - bjjs.s C))f::\.é-/\

C_,.fa:s é;@f\ -

A g or Lg b

36 Jul or &ab Ju

EXERCISE

Fill in a suitable ?}=¢ in the spaces below.

i.
iii.

V.

L)

o1l

Juaby)

ii.
iv.

vi.
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J—‘«W‘ 56 / ﬁ;u = (,J & (J2d — Substitute on}-f'\3

Definition: It is that noun, which appears with a J3% 2 (passive voice). The original ;ls& is
dropped and the « J3xis subsitutes it, thus it is also called ARE el (1 G J3xés (the J3xas of such
a Js whose *}s& is not mentioned).

e.g. 55O ,’& Zayd was hit. (The doer is not known/mentioned.)

The same J¢ — 23 usage rules apply as mentioned above in Table 3.5.
e.g. 1. &5 &ra

2. &g il

3. £ i st or K 55 50

4. 532N cil) or Geadd sl

5. Jel el or Ju &

6. JBN S or DI Sl or 4L
7. 130 o3dl or wb ol or i (’A;L"j-/\
8

13,5 Jsi or Ly Jiszi

Sentence Analysis:

3 2

) e The door was opened.
Jeld et NFFERES

EXERCISE

1. Convert the following to J3% % with its Jel &3C.
ioJW el G fii, 4 s

TR NN T iv. Bl e s

2. Convert the following to s — st — Jpds,

coh coe 1
iosal UL i, olabl JU
i, 5a) calad iv. ol &%
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Section 3.7.3

Crh g,-é-w—ﬁ\ ¥ 3 G 4wl — The Noun of 4 and ¥, Which Is Similar to u'":‘

>

» Tt means that U and Y have the same meaning and effect ({}x¢) as J«J

2eg% Bog (. . .
eg. WLEHu Zayd is not standing.
IR WWH LS No man is more virtuous than you.

® U can appear before a $,3 ora 5.
= Y appears before a 5.
* When the > of G appears before the 32, or the word Y\ appears before the >, the

effect of G is cancelled.

%

o
\

eg. 45 HbL Zayd is not standing.

PSRN INCERT And Muhammad is not but a messenger. /

And Muhammad is only a messenger.

[Allah bless him and give him peace]

Section 3.7.4
M | &3 21 ¥ 5% — The 3% of That ¥ Which Negates an Entire > (Class)

= Y gives its ~=) a fathah and its 3> a dammah when the 32} and the 7 are 5.

A

eg. M6 N No man is standing.

Table 3.6
Different Forms of the Noun of ¥ and Its /72ab

Y ! Explanation I'raab Example
L | S3lat or ' olat ds Soylals S G g aels ¥

There is no servant of

a man in the house.
AT PR IEAN

The one who attempts

to do good is not
blameworthy.

20| 5555 C““ S i BRURCIESAN

There is no man in the

house.

! It refers to the case when a word is connected to another word, which completes its meaning, in the same way
that mudaaf and mudaaf ilayhi are connected to one another.
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Table 3.6 — Continued

¥ o Explanation I'raab Example

:%M - The Y has to be ”Q.;J.n g2y g jfU\ i) 5y
repeated with Neither is Zayd in the
another % 33, house nor ‘Amr.
- The effect of ¥ is
cancelled.

5 with a word - The ¥ has to be ”Q.;J.n ey 50035 e ¥

between it and ¥ repeated. Neither is there a man
- The effect of ¥ is In It nor a woman.
cancelled.

Y and 55 repeated - It can be read in EeERH Zg;j NERTERY

with no word five ways. PeTE) BV 5 ds ¥

between them

g &g 5 I3
B & 5 J3V &5
G &S 5 SN &

5N 50 Y
FAANETEEN
FHNIEIERN

e.g. u»b N

Note: The 32 of ¥ may be omitted when the meaning is understood.

fe. GleoN

EXERCISE

iooaead Jdl Jb 3 Y

e Jed) 3 e B Y
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1. Translate, fill in the 77246 and point out the rule which applies.
i, e ¥y il 3 Y
iv. Q\J&erlmw\&y

* There is no power (to do good) and there is no power (to stay away from evil)...

There is no harm upon you. / No problem.




Section 3.8
Sjais — Words Which Are Always Mansoob?

Loodps ) 7. 5/
2. sl Jpia 8 f4d
3. 4 inu > known as id jj-&\-m)\ 9.

4. ixe Jpis 10

5. gk 11

6. Jdi 12, Ll

Of these, 8,9,10 and 11 have been discussed before. Here, we will discuss the remaining.

Section 3.8.1
& J jjw — Object

Definition: It is that word on which the action of the =& takes place.
e.g. s e &ps Khalid drank water.
Sps s o

*  Sometimes, the verb governing the 4 Jgda is dropped as in the following:

a. @5 (the one being called):

e.g. £y &l v O son of Zayd!
(% j}i;}) G 9\:\3\ :)}5-

It was originally (.5 53! $3%). The verb 331 was dropped.

Note:
¢ s . . . .
*  The ¢ 355 (vocative particle) substitutes the omitted verb.
Some of the vocative particles are as follows:

%

and These are used when the 3l is near.

—n\

—w

-

i

and L& These are used when the 5\ is far.
This is used for both (near and far).

Hoay

3 There are exceptions to the rule. Mustathnaa, for example, is not always mansoob. It is still mentioned under this
category because most of the time, it is mansoob.
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Table 3.7
Rules Governing the I744b of the e

S H{ES Example
Lo Cals Syal | 5 G O son of Zayd!
2. 453\_;&;_3\_., i3 Lyl | GETRG g O reader of a book!
3. i 5t 5 Lyai | ek sz O man Take my hand. (call of
(Unspecified nakirah) a b‘lind man to any person for
assisstance)
4. IS ”@_’gf e O man!
(Specified nakirah)
5. ik :,j,u "@_’,j, 3 O Zayd!
(Singular ma ‘rifah)
6. ! Cxas Eﬁgf &l (masculine) or G (feminine) has to be
added between the 33 (335 and (s3C2.
e & e O man! ;\,«5\ % 6 O woman!

®o Lo

*  >5 (abbreviation) is allowed in munaadaa.

e.g. AL canbecome JLG or Ju

J%25 G can become =i U

Note: The last letter can be given a dammah or it can retain its original harakah.

b. B’L@» 3 S&T: This is said to one’s guest for welcoming him/her.

Its original is Mg &ibg 3 S& &350, which means “You have come to your own people
and have trampled comfortable ground.” In other words, “you are welcome.” Here two

verbs, &1 and &ibs have been dropped.

c. Sometimes, the verb governing the 4 j}fw is dropped at the time of warning someone,
due to context. Examples include the following:
= ‘y, | & ,Jaf\ is used instead of & JEJ\ d»\ to give the same meaning, which is
“Beware of the road!” Here, the verb d.’\ has been dropped.

. -L»A/‘ 6 G} is used instead of MY\ e gt d-’\ to give the same meaning, which

is “Save yourself from the lion.”

.
.. IES S0 . . . . . .
4 This is another term for <2zl 4%, As mentioned earlier, it is similar to mudaafin meaning.
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Section 3.8.2

Definition: It is the masdar of the verb that governs it and is used for the following:
» 15T (emphasis) eg. Gois I beat him severely.
" @3‘ 3% (description of type) e.g. &5 Wads 2els [ sat like a Qari would sit.

-7

» 533 5% (number of times) eg e i I hit him twice.

03 %

Note: Sometimes, the verb governing k4 J3x25 is dropped because of context.
Q. o o . . - o~ 2034 . o % . «
For example, pdas 5. Originally, it was 2das 2> k348 &2.8, which means “You came a
. » PR 2042 . . » 13 ’!‘, e,
good coming.” Here, the verb &5.5, and 335, which is the 3lat J3*is, have been dropped

°
0k v

P < " . . - .
because of context. Only the % of the 34 3243, which is pdas 2%, remains.

Section 3.8.3
4 Jgpdi | sy Jypds

Definition: It is that noun, which explains the reason for the action taking place. Generally, it
is a masdar.

eg. Gl ags I beat/hit him to teach (him) manners.

Section 3.8.4

Definition: It is that noun, which appears after such a 3I5, which has the meaning of 2+ (with).

This 35 is known as £xzJ! 33,

eg. &gl es Zayd came with the book.
135 5 s I came with Zayd.
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Section 3.8.4

xp Jyada |

Definition: It is that noun, which denotes the time () or place (355) in which the action

took place.

c.g.

s Ll

I travelled for a month.

LR . R LV o 8 og .. .
Both types of <335, viz., O and G are of two types: 3342 (limited, restricted)

and +&+* (umlimited, unrestricted).

Types of Ol C}}’J’E

i.

ii.

3332 (limited, restricted): for example,

e day eg Ly &l
v night e.g. )U C_,.l.«.c
% month eg ed Eib
i year eg L Al

B~ 08

(umlimited, unrestricted): for example,

RO <

3 long period of time

eg. A ElL
eg AU G G tad 2 163

[ fasted for one day.
I worked for one night.
I fasted for a month.

[ travelled for a year.

[ fasted for a long time.

some time (could be short or long time period of time)

Nuh called his people for some time.

Types of 984 Sy

i

ii.

3332 (limited, restricted):

e.g. -\zmd\ &} &l
9\33\ o tals

e.g. 3
+&+ (umlimited, unrestricted):

Zals behind eg Al KNES

é\-ﬁ in frontof  e.g. Ll &35

I prayed in the mosque.

I sat in the house.

I sat behind him.

I stood in front of him.

Note: In the case of 05 (3312), the preposition (3 is mentioned in words; while in

kY2 .. w¥ g
the case of o5& (&), it is assumed (423,
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The above-mentioned fives mafools have been combined in one verse, which is as
follows:

Zor 2

IBa 5 1l 10 BAs

B 125 0S4 B,
I praised Haamid and Hameed a lot out of regard for thanking them,
for an extended period of time.

Sentence Analysis:

1 o83 = o) St + St

e 1385 o KhEE, 1es 3l s Sl
et = gdps dlsk L e R
EXERCISE

1. Translate, fill in the i 724b and identify the type of J$s in the following sentences.

LT e ST v, el UL g L
i oladl sl O v blad Oy by Uy
TR PO RPRCTI I Vie el pll ls ol o3
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Section 3.8.5
J\-’J‘ — State / Condition

: Tose.
Definition: It is a noun, which describes the condition of either the }¢& or the J3+4 or both at

the time the action contained in the verb took place.

Notes:

1.

eg. &Y X5 els Zayd came in the condition that he was mounted.
W6 V3 S I came to Zayd in the condition that he was sleeping.
redls 1355 ity I spoke to Zayd in the condition that both of us were
sitting.

2R
The condition itself is known as J, whereas the one whose condition is being

described is known as J& 5.

The j\:’- gets a nasb, which is generally in the form of two fathabs.

. The JU-‘ 55 s generally j\sju and the Ji= is generally 55 (when the Ji= is not a

sentence).
eg &Lk Zayd came riding/while he was mounted.
If the J& 3 is 5, the J& is brought before the J&- 53,
e.g o usls A man came to me riding/while he was mounted.
The J&1 45 can be a .
eg Ll KT Zayd ate sitting.
Here, the J&1 55 is 34, which is the hidden dameer in 3.

£
. The J& can be a sentence.

»  If the J& isa &

&, then a 35 (with or without a dameer) is added to give the
meaning of condition.
e.g. S (JJ\ § asllall 13585 Y Don’t come near salaah while you are
intoxicated.
= Ifthe J& is a &2 % and the % is > 24l 15 has to appear before the Jxill

°

2.
eg.  Ablr x5k Zayd came while his servant had left.
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Sentence Analysis:

1. & 45 e Zayd came riding/while he was mounted.

st 4 -
st

I came to ‘Amr while he was asleep.

Lo- 3

2. Liél;‘ja.;&;-;;:

o
no

Veas

§

6

JG— + Jd—\ jfb ‘

I met Bakr while he was sitting.

A

He o 3 .
o T s s g

J= PR [ERI

o Jpds (S )

Zayd ate while sitting.

\
“
i\
&

s

-

8o & w0

() FEh el ad
Je o+ Jdi

B0

4.\./;”13.1.# =

3%

HEN

5

&8
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EXERCISE

1. Translate, fill in the 77246 and point out the Ji= and J&1 % in the following sentences.

i g deaddh T v, Ll aledall ST Y
i oSh Iy el Voo gl Iy &
i, dom » g 3gSW ST Y Vi, sBaol a5 del Ol
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Section 3.8.6
a:/ﬁﬁ/ o

Definition: It is an 555 21, which removes the ambiguity or vagueness created by the previous
noun. This ambiguity may be in distance, weight, measure, number, etc.
e.g. S5 5ie As &5 I saw eleven stars.

Here, the word (&%) has clarified what (;&& Jo-\) refers to.

Sentence Analysis:
H_J
B, BT * 9 < o
G luils - 4 P o Jeb e
Notes:

* The ambiguous noun is called 3% and the noun which clarifies it is called % or

o
Hfo "%

*  The 3£ is mansoob and gets two fathabs.
» Sometimes, the % is not mentioned in words but is understood from the
meaning of the sentence (l};b)
eg WU s The boy is good in terms of (his) speech.

wt . .
» If the 3% is a number, the rules with regards to the usage of numerals (on the

next page) must be kept in mind.

EXERCISE

wgd

1. Translate, fill in the i7aab and point out the 3 and % in the following sentences.
L o5& 0gae 2 3
e e s
i b okl e ST Ll
iv. e O Ol
v, Lol sl y

vi. LIy eyl
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Rules for 33481 §u (Numerals)

Before we proceed, it should be pointed out that

3¢ (number) is the mumayyaz, and

330% (the counted noun) is the tameez.

One and two (1-2)
* The 31& and the 334% must correspond in all aspects.

e.g. >l U one boy
315 & one girl

*  The 33% will appear first and the 31& will appear second.
Note: Normally, for one or two men etc., one would simply say > or u‘j\é-) However,

at times, the number is used for emphasis.

Three Through Ten (3-10)

* The 315 and the 334% must be of opposite gender.

~o% P

e.g. C‘)’\BT Fl eight pens
oh 2 five cars
Note: In choosing the correct 33 gender, the singular form of the 33055 will be taken

into account.
eg b G 5 JU &= seven nights and eight days
Here, the singular I (night) of JLJ is feminine, and #% (day) of C{T is
masculine.

*  From three onwards, the 33& will appear first and the 3343+ second.

*  The 33355 will be 332 o

Eleven and Twelve (11-12)

*  The 33 and the 3343 must agree in all aspects.

e.g. ¥ ;i2 351 eleven stars
& 5ie G5 ewelve girls

8

*  From eleven onwards till 99, the 3335 will be &3iats dls,
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Thirteen Through Nineteen (13-19)

* The gender of the first part of the 31& should be opposite of the gender of the 33155,
e.g. S SaE 43—’_)‘ fourteen men
& $28 &% nineteen girls
»  The 33355 will be &3kl Jots,
The “ten” s (masc.)/3,4 (fem.) will agree with the 33155 in terms of gender.

Note: The 3 of ,us/sie will get a fathah when used with a masculine and a sukoon

when used with a feminine.

Twenty Till Ninety (20, 30, 40....,90)

* The gender of O3is to O3 (20,30,40,...90) will remain the same, irrespective of

whether the 33% is masculine or feminine.
e.g. M Oihs twenty men

2 < oh% . .

Gy 0500 thirty girls

»  The 3335 will be &o3iais Jss,

Twenty-one and Twenty-two (21-22)

* The first part of the 31& and the 3315 must agree in all aspects.

eg. S5 Oyks 5 isls twenty-one men
& ke 50051 twenty-one girls

*  The 3345 will be &3kt dx3,

Twenty-three Through Twenty-nine (23-29)

*  The gender of the first part of the 33& should be opposite of the gender of the 3333,

eg. g dpis 3 g twenty-four men
& ke 5 & twenty-six girls

»  The 33425 will be &3ais Js s,
*  The same will apply to 33-39, 43-49...93-99.

. . . . Lo, . .
The “tens” will remain the same, irrespective of whether the 3%+ is masculine or

feminine.
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Hundred (100)

ko3 . . . N ofo ., . . o .
* %L will remain the same, irrespective of whether the 334%5 is masculine or feminine.

e.g. J:’- &L hundred men
oy R hundred girls
*  For 200, Bl will be used. (&L in 41 AR IE)
eg oy L two hundred girls
oy Sl two hundred gitls

»  The 3345 will be 332 >3,
»  Since 5L is feminine, the number before %L will be masculine.

e.g. 25 "‘L«:u gt four hundred men

Z

o\ gy L«;O)‘ four hundred women
» If there are units with the 100’s as well, the same gender rule will apply as above till 99.
e.g. s_aijf FICIR U hundred and ten books
LB O3k ”°\ § O 3 EL hundred and forty-five note-books

Thousand (1,000)
» 30 will remain the same, irrespective of whether the 33455 is masculine or feminine.

e.g. 55 Ll thousand men
iy Gl thousand girls

»  The 3335 will be 332 A1,

»  Since Al is masculine, the number before "l will be feminine.

eg J 5 o st four thousand men
O\J-“ ENEE four thousand women
Million (1,000,000)
» 53l will remain the same, irrespective of whether the 33154 is masculine or feminine.
eg.  J% b3 a/ million men
g_al O million girls

s The 33-3;;2 will be ;}j—z j",“j

) I ) 20 ..
= Since 03k is mascuhne, the number before 03:s will be feminine.

e.g. 25 uru)’u four million men
a3 uu%« four million women
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1.

Write the following in Arabic.
i

ii.

iii.

iv.

V.

vi.

2 schools
12 women
17 doors
21 cars
150 houses
444 miles

EXERCISE

Vii.
viii.

ix.

XI.

Xii.

83

11 books

14 chairs

26 boys

111 elephants
195 keys
3333 roses



Section 3.8.7
1o, o
s }S‘

3% means to exclude.

P

1920 2

¥4 is that noun, which has been excluded and appears after the sty (5=
i 124 is that noun from which the %52 has been excluded. It appears before s y1 (s,

;b::.w‘y\ d“’ are as follows:

- P ~

1iE b E e Ss Lals oo o N

i § T
| 9o 2 + %f"f};\"ﬁ + /A:-'f 1920 2
— —
——
Related Terminology
hatsli S.M.«J i refers to the case when the ;%54 was included in the & (222 before the £z,
eg 1% Y; (’*yd\ sl The people came except Zayd.

(Zayd was one of the people before the exclusion.)

aiiall L2l refers to the case when the (%24 was not included in the & (4 before the

-0

il

rat

e.g. b ‘}!\ il s The angels prostrated except Iblees.

(Iblees was never one of the angels.)

Bl ‘>!\ éj,d\ s The people came except the donkey.

(Donkey was never included among the people.)
@mf 220 refers to that sentence in which the £+ %22 is not mentioned.

eg ‘>!\ ;- G No one came except Zayd.

graddl sl el refers to that sentence in which the % (%24 is mentioned.

eg Y\ é}d\ AL The people came except Zayd.
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SESH E-BL(J\ (positive statement) refers to that sentence, which does not have a fs"'” i or

e.g. 12355 Y

w—

éyd\ e The people came except Zayd.

o4

ES S| et | é)’&“ (negative sentence) refers to that sentence, which does have a &u, & or

eg I\ 31\ 338 es The people did not come except Zayd.

The i‘7aab of the S524 will be as given below:

Table 3.8
1350 }i‘ Q‘};;

sl O3 Sentence Type Sl Dl Example

N Sayh— el i 5 ) A58 s
The people came to
me except zayd.

2 gl ,a/ %z s o8 O . ”jl gl af:j'/ﬂ\ ,/. -
The angels prostrated
except Iblees.

3.y CEP g R | gl —or - 55 ) A s

z

1850 2

same as aw AR

. G ow % i
A5 VAT el G
No one came to me

except Zayd.

according to & (as if

b
W
§

Y| does not exist)

BV s b

No one came except
Zayd.

%5V &by

I did not see anyone
except Zayd.

85 V) &

I did not pass by
anyone except Zayd.

5. dEu—Y=u All types Soglala

R ER TR P
5 108 G 333 2l

The people came

except Zayd.
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Table 3.8 — Continued

syl B33 Sentence Type A L8 Example
6. Gs — 1z —9= | All types Sial —or— 55 Ll e/ 43301 215
52 (as a preposition) | 435 s /lae /s éyJ\ Aes

The people came
except Zayd.

T All types S 5 2 e
5 s £33 51
The people came
except Zayd.

Note: The i7aab of the word 3% is the same as that of Y] &, Thus, the simple way to

determine the i7aab of ghayr is to replace ghayr with illaa. Now, whatever i‘raab mustathnaa

gets, should be given to ghayr.

For example, we have two sentences, 1) &) ¢ 438l ¢ls and 2) & 835 .

To determine the i7aab of ghayr, follow the following two steps for each of these

sentences.

a. Replace »¢ with Y} and see what the i7aab of the mustathnaa would be.
1) 5 ) 238 e

The first sentence is moojab and ghayr mufarragh, so the mustathnaa will be

2) Vs s

mansoob. The second sentence is ghayr moojab and mufarragh, so the
mustathnaa is according to the ‘zamil. Thus, it is marfoo".

b. The i‘raab of the mustathnaa (with ‘Y\) will be given to ghayr.

D) % 5% 45 els

2) ¥ s U

EXERCISE

1. Translate, fill in the i724b and explain the i7aab of the mustathnaa.

Lol Y] skl e,
ii. £ & Olizs, rﬁ)ud\ (La

i ety St L il dsls o5

iv. bLA’* Yl (’jﬁ\ el

AT R ECIN N
s PRGN VAT PRV (BN P
vil, oo V) oS o3

Vi, odee V) sl Lo
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Section 3.9
Ei353all — Words Which Are Always Majroor

There are two types of words that are always majroor. These are as follows:

1. Noun preceded by a 35 35,

e.g. g@\ &) in the book
2. &) Sl
e.g. €45 S book of Zayd.
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Section 3.10
‘@\ 131

Definition: A xU is that noun, which follows the noun before it. The preceding noun is called
the “@iﬁ
= The @amil which governs the § 3% also governs the .
* There are five &'5:
1) A2/ s 2) i) s 3) Jdi
4) 3o bl sz Glall 5) ol Lale

Section 3.10.1
A&l 5 EaDi — Adjective

LN &5 is of two types: 1) Paas L& 2) I &5

l B mow

245 &5 It is that word, which describes the actual “@iﬁ»

Ed

»  As mentioned in section 1.3.3, the 4 follows the C332534, which is the ¢35 in this
case, in the following:
a. Iraab
b. Gender
c. Being ma'rifah or nakirah
d. Being singular, dual or plural

] . . B0t o -
*  The %y can be a complete sentence, in which case the 233 must be §55.
- . . o -, . .
*  The 4», which is a sentence must have a 2o which refers to the nakirah mawsoof.

eg 5 &S5 U5 ues A boy who was riding bicycle came to me.

i &S M o P
R CON TR
— ~— _J
?\_:'L,:a + :f}a}};.jg.l
NG _
'
S luir = s i o+ e
Note:

= [fa :\AJM is followed by a sentence, it will be a 3> or J=.

e.g. 5B LS5 i The boy is riding the bicycle.

8
s

Here, (J5f) is 1422, and (5E3 £.35) is the %=
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37 °

B 5 &85 A @¢s=  The boy who was riding the bicycle came

to me.
Here, (35 is J&1 43, and (5530 &55) is the Ji.

2. gl &35: Tt is that word, which does not describe the E).f-», but describes that which is
connected to the 535,
e.g. “’\ (1L9 vdj s The boy whose father is learned, came to me.
Here, (1) is a 4o of (éjj|), which is connected to the matboo* (3J3).

However, it is not a 4> of the matboo® itself.

Notes:
1. Inige &5, the 3034 and 44 must correspond in only two aspects:
a.  [raab
b.  Being ma‘rifah or nakirah
2. The % will always be singular, irrespective of whether the (3323 is singular, dual
or plural.

eg  Bpb) L 2 oG Uj3> 06 These are two pictures whose frames are beautiful.

3. The &y will correspond in gender to the word after it.

o

e.g. Léyj B WA oels The lady, whose son is intelligent, came.

Sentence Analysis
PA A A learned man came.
He J=5 sl
G5 e+ G Opy
- _/
Y
e e R - 2ebs e

2. &3 ie o3l &:ls A woman whose son is learned, came.

XN

\.@.;\ He ] RIPS
(4.)\ ol &\:ﬁ-ﬂ)
sls v el 2
— _/
Y
&Y e tEE Osbr
— J
~"

el - Jet e

Z
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3.ty i Bt A man whose father is learned, came.

;413« éuj :};3 AL

@) Slas 5 Sy
25 + Taza
- ~ ~/
(:0) Las G Oy
_
~
e it - get B
EXERCISE

1. Translate, fill in the i%4ab and analyse the following sentences pointing out the %> &

3

and the 5o &5,

i e Jeedl Olad) =5 V. S o laas ol
. amalle ) s vie iy Jos s
i, oMl wly ¢Vsa Vil Geo Jpe I
V. gt hlad Loals vill,  egl ol o)) sl

2. Analyse the following sentences and and point out the difference between them.
L Gele Wy lda
o delo Wy L
i Sels Wy s
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Section 3.10.2
LS / X5331 — Emphasis

Definition: It is that &\3, which gives emphasis to the ”U_L. in the matter related to it or

emphasizes the inclusion of all members of the ”@.’M in the matter related to it.

* The xUis called iy t and the ¢35 is called f\%i

e.g. 35 %5 s (The second ‘“Zayd’ emphasized Zayd’s coming.)
e.g. r.é.l.)( éyd\ AE ((i.éf( emphasized that all came, no one remained.)

There are two types of 356: 224 and lyins
el oyl

be a2, 33, I35, 525, or sentence.

Verbal Emphasis: The emphasis is attained by repeating the 153 i, which may

Por Pog
35 % s

e.g. Zayd, Zayd came.
'S as slas The absent one became present, became present.
AEHIRTEARNAN I will not, will not break the pledge.
sl & C‘" You open the window.

a3l <37 alady et

2. &;ﬁéj\ 25331 — Emphasis Through Meaning: The emphasis is attained with any of the

following WOI‘dS'

You are the censured one, you are the censured one.

N

2
o ® 2

Below, we dlscuss each of these.

2 - 0

Cﬁd.

—n

s

e
1\
)

=

—

a.  mi (r# (himself, herself)
*  These are used for singular, dual and plural.

*  They have to be Sl to a 2.

P

»  Their 3 and form (gi;/p) must correspond with those of the 153,

= The plural form (ix2s) of ?4 and X% is used for dual.

J’a//
Lgzifugen s o 01 A5
° )); \/ ;af :))J.JJS\ (\3

e.g. AN f\’

il e ces
LSt oedaad oels

s 29% o g0 % RO .
L/t BUl) wals
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Zayd himself stood.

The two Zayds themselves stood.
The (many) Zayds themselves stood.
The female teacher herself came.

The two female teachers themselves came.

The (many) female teachers themselves
came.



b. S5 Es (both)
*  These are used for dual only.

» Y is masculine and G5 is feminine.
* It must be B3 to a dual e
e.g. SIS o 55 Both of the men stood up.
s QLA:JJ\ <6 Both of the female teachers stood up.
c. yc}c‘?‘\ (all)
*  They are used for singular and plural.

Ao, . o -, . £
» X5 is used with a e, which must correspond to the 155

. ’@*\ is used with its form (i3:) changing to correspond to the J53.

e.g. o Q\J.e I read the whole book.
(iéi‘f éyzﬁ\ AES All the people came.
Y Q»}ZJB\ Eizh I bought the whole horse.
S 20 s1s All the people came.

Note: ¥8” and )@"‘ can only be used for emphasis in those things, which have parts
or can be divided. Thus, ity Ry f (I treated all of Zayd hospitably)

would be incorrect.

d. c?f\ cc:ag\ cc:.g\
*  These are used for greater emphasis.
=  They appear after 1. They are not used without £ nor can they appear
before &,
e.g ORSIOPBIORBT S {;}d\ sl All of the people came.
éﬁ/&j/&f&i il &ai All of the women stood up.

Sentence Analysis

oAl iy 43 25 All the people came.

c.
‘g\

L=
.
Y)\

| &

| @) Slas 5 Sy

25t 1 kst kte?
S S 12
— —— v
Lo Un iR - *els EIEY
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EXERCISE

1. Translate, fill in the 77246 and analyse the following sentences.

i.
ii.
iii.
iv.
v.

vi.

ks sl <yl

LgelS™ cpinSI L3
ESIRINE PUICE SCIURESR
Tled) Ll i

ana o O G

S g o)) sl £ Liaked
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Section 3.10.3
JM‘ — Substitute

s
Definition: A J% is that xU, which is actually intended in the sentence and not its ?3%. The
matboo‘ merely serves as an introduction to the taabi"

* The &0 is called Ji (substitute) and the @iﬁ is called 4 j-kai or & jJJ (the

substituted).
Example: ’}-\ %5:s  Zayd, your brother, came.
@) Slas 5 Sy
J i Ja
— ~— _J
*  There are four types of J:
DELEde e ade 3)dusy iy 4) L

2 2 A . 4o . . o
1. 25 5 257 J: Tt is that J3, which refers to the exact same thing as the 4. J32,

AN

e.g. A3 At Zayd, your brother, came.

2. 5 AR J%: It is that J%, which is a part of the & Jaz,

o4

= The J% must have a >, which refers to the & Ja

e.g. iw!) 1355 L3 [ hit Zayd’s head.

3. JWsiyi Jd: It is cthar %, which is related to the &+ Ji%%, but is not part of it.
»  The J% must have a s, which refers to the % Jaz.

eg. Ly A 3L Zayd’s shirt was stolen.
[P T . i < . . . .
4. LI JX: It is that J, which is mentioned after an error, as a correction.

eg. e Ugh E32d I bought a horse; no, a donkey.

EXERCISE

1. Translate, fill in the 77246 and analyse the following sentences.
Lol ol il sl eV el

i, bl sl g, v,y U cdale
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Section 3.10.4
i &B/JJ;U Calat — Conjunction

Definition: It is that x5, which appears after a u.iao s The ula& (x5 appears between the
U and the 3%, The meaning of the verb directed to the ¥ 34 is also directed to the xU.
*  The xUis called Usilaas and the £35 is called oo SHAY

eg. 9 345 is Zayd and Amr came.

80~ - A\ Z
Yt 5) 3] sl
15"0" o P - of - ,,.B) o
o tolake Ot L O

— _/

—

%5 0., %gpo. %ie2

Al - Jsts R

. R
The various cake C253% are as follows:

9 -

MR
GV —
Ca
w2t
o
2o
o
LA
[V
(o}
<
o
N

Notes:
o *yale G2 ote we -, . fos e - . .
1. If the <& Cslars is a flath 7505 72D, then its [Js2aih 72025 has to be mentioned after it.

e

eg. XUl &S Zayd and T hit.

2

2. However, if after the o2 £3%* 3o, another word appears before the Csgbots, then the
lais 3iel> need not be brought.

eg 453y Zayd and [ hit, today.
Caul Y 5 G531k Neither us nor our forefathers associated partners.

3. If the «l& :}ﬁa-u is a 522> preceded by a %5 Z33=, then the :))L-u should also be preceded by
the same % G

e.g. Mp il &5 I passed by you and Zayd.

EXERCISE

1. Fill in a suitable ula.s Crs ) translate, fill in the 774ab and analyse the following sentences.

i e IS st iv.  aawn Ao ol 3 L
i, AT plalall 4l oats v. e olis £l
i, ahS s Ll b L vii el eyl o
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Section 3.10.5
uL.J\ ks

Definition: It is that &\3, which clarifies or specifies its ”@j_,.

= Often, it is a more famous name of two names.

Example: & jais K AH Abu Hafs ‘Umar stood up.
| & Olas 5 Sady
6 + ”‘Co )ji/
- ~ _/
Example: A j\ 35 25 Abu ‘Amr Zayd came.
3548 5 &5 s
@) Slas 5 Sy |
o v O
- ~— J
e u it - et v
EXERCISE
1. Translate, fill in the 7724b and analyse the following sentences.
Lol oy e pls B el s oL ) 2SO e
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CHAPTER 4
f}e‘}iji — Governing Words

Definition: An }+\¢ is a word that governs/causes 7 72ab changes in another word.

There are two types of Jl5¢: 1) st 2) ;lui
1. &yas 2ete: Tt is that 2, which is not in word form i.c. it is abstract.

There are two types of {syas JLile.
i ’;\-153,?/\: which means that being free of a ;Ja.ai Jele gives ?,wa, a é@
e.g. 6 3 Zayd is standing.
Here, (%) is the L\J, which is marfoo‘ because of ibtidaa’. ({i.:b) is the Ahabar and
it is also marfoo‘because of ibtidaa’.
ii. In the case of Z)Lafé =, being free of a &_»«44 U5 or S L5 gives “@L@Q MR "cs)
e.g. 35 ks Zayd is working,.

o\ ¢ o, . o 41 Feo o, Aol
Here ((}s%3) is marfoo“because it is free of any << 5= or & 3=

2. &_1,_&5 Jete: It is that e\, which is in word form.
There are three types of :5}4—45 e,

i O

P

o %9

G

o

B

C -

ii.

=\

0

iii.
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Section 4.1
ol S355d1 - Governing Particles

A. Particles, Which Govern Nouns

1.

2
3
4
5.
6
7

sd1 Sydi

Jaally dgzaddl Sopdi
oy ezl g

Zadll 41
Ui ,o‘ PN

refer to section 1.6
refer to section 1.7
refer to section 3.7.3
refer to section 3.8.4
refer to section 3.8.7
refer to section 3.8.1

refer to section 3.7.4

B. Particles, Which Govern §,la 2

1.
2.

ol Dy

i}j\i\ :}jj‘i\
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i@ 33351 — Particles That Give Nasb

These are as follows: of J 23 353

|
*  These appear before ij }= and cause the following changes at the end:
- They give the last letter a farhah if it is not a O%.

- If the last letter is a &%, it is dropped. The exception is the &% of the two =

| @
B

(-

Table 4.1
3 Gp, *noss to
:t;./pw\ Syl
) B Meaning Example
K] that, to iy esf of ol I want to enter Paradise.

uJ will not, never e JECUEN R The disbeliever will never enter Paradise.

: ¢ so that CJM\ L;QM,_ I came so I could rest.
53 then, in that | ayce 3 5345 03 In that case, you will be successful in your
case work. [This is said in response to the one
who may have said: ig-o-\ (I will work
hard).]
Notes:

1. Sometimes o, together with its =3, gives the meaning of a masdar. In this case, Ol is called

i, 10 .

28
®O~, (0fo

Your fasting is better for you.

}/°/T

2.8 3
1.e. vﬁa e ASA5

2. 4l is hidden after the following six huroof and gives the last letter of "@L@i = a nash.
a.  After 5
e Wpdlsn @Ik
I travelled until I entered the city.
b. After 3 &Y or u“j‘ &Y: i.e. that 3Y, which appears after 2245 88 or any of the
forms of 3.
g el B o8 L FEEREIRN)

Allah was not going to punish them.
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C.

d.

After 3/7, which has the meaning of 5 4l (until) or 5y (but that).

e.g. d.a:- G_hﬁ 3 SN (;g-lﬂj o db

I will stick to you until you give me my right.

!

-

5485 3 edh 3R Gl OTY))

The sinner will be punished unless he provides an excuse.

After 2l §is: ie., that 35 which “turns away” from the word after it the effect,

which the ¢ had on the word before it (before the 33).
eg iS5 gk BBV (@K )
Do not command the truth while you lie.
(Here, the 35 turned away/stopped the effect of ¥ from uv&» )
= This 35 is also known as Zx&)l 313 or Z=Lad)l 35,

*  The sentence must start with a *& or ’&.

After J,.l,.J\ é\! i.e., that {;Y which has the meaning of uf (it is also called 6( &Y).

eg FALY Ca Al OY)

I came so I could rest.

After L:\};-\/ el Ui i.e., that <, which comes in reply to any of the following six:
1.y e.g. d»;}b ) (:,La;’i f)gf»)
Visit me so that I treat you hospitably.
Do not cross the limit regarding it, lest, My wrath
descends upon you.

3. Al eg LSS EBEL
You do not visit us, so that we may treat you hospitably.
4. peayl eg Gyl oz gl
Where is your house, so I can visit you.
@ 24 .”.éf 2 . o
5. M eg abyudced
I wish I had wealth, so I would have spent it.

A

& or oo st Ao GE
6. 2 eg I CaaB b SIS Y

Why don’t you visit us so that you receive good!
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&1 has to be written after a J-J&J\ éY if the J-l:d\ éY is joined to a FEAN
e.g. V‘l"" S N QY) So that he does not know.

0% . . . o 1 e, .
Ol which appears after a verb with the root letters » — J — ¢ isnota uai 5=, Therefore, it

does not give })lat 1 a fathah. Such an Of is known as dZ&) o &asl)i Ol fe., that Of

e.g. A3Ac o il I knew that he will stand up.
eg. 2o S s ;ﬁw 5 e He knew that some of you will be sick.

EXERCISE

Translate, fill in the i74ab and point out the 22 s and its effect in the following

sentences.
ST, WA STV TN

TR B O
v, G bl S
V. gt > LR
Vie S e OF (Sl A o)
vii. Sl Js Goal aol
Viil, W8S e s 9 LAasT Wby OF &b, 51,0
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faysdt 9321 — Particles That Give Juzm

These are as follows: u\ gl &l J.»’f}j\ éY L5@-J\ N
*  These appear before §,ia* 2 and cause the following changes at the end:
- They give the last letter a sukoon if it is not a o4,

- If the last letter is a 53, it will be dropped. The exception is the 3% of the two

Table 4.2
f\.s)'\érj\ Cb}}érj’\
e :9,7 Meaning Example
] if wl"‘ o2 3 If you sit, I will sit.
;1 did not & |25 é He did not hit me.
S not yet NERH jJ)J\ 8> The boy went but has not returned yet.
J should, shall, let | b He should sit.
N do not wlﬁ N Do not sit.

Notes:
1. &) appears before two verbal sentences. The first one is called L3 (condition) and the

second 35 (answer/result).

2. If &) appears before Y\, it should be translated negatively.
e.g. ;‘:;E,U,a Y\ 1A u\ He is not but an honorable angel. /
He is only an honorable angel.
3. should be brought before the ¢35 of a Lﬂ when the 3> is one of the following:
a. Lo i e.g. }'Jﬁ =56 s’b ]
If you come to me you will be treated hospitably.
b. PR X g I )
If you see Zayd, treat him hospitably.
C. (& e.g. 42556 I A ]

If Zayd comes to you, do not humiliate him.
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d. &3 eg. == A disd éﬁaj{\ d\
If you treat me hospitably, then, may Allah reward you

well.

4. 2\ 40l will be translated in the future tense when it is. ..

a. used asailed eg. = dis
May Allah reward you well.

b. preceded by Lsi O eg.  Eals Eals )
If you sit, I will sit.

c. preceded by Jgoss e vl iz 46 wé-b A
Whoever comes with good, there will be ten like it
for him.

EXERCISE

1. Translate, fill in the i72ab and point out the g x5 and its effect on the following

sentences.
L3 e i v, ode Uy Sl S
i, Szl e 1SS V. ans Ll Sl sl 0
il Wiy b g 0, il Vi, oSpan il 18 O
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Section 4.2
el JwdYi - Governing Verbs

Syl ‘fadli — Active Verb: It is that verb whose doer is known/mentioned.

= Ggradi 2adll, whether transitive or intransitive, governs the following nouns as and when
applicable:
- it gives raf to the s,
- it gives nasb to the following, as and when applicable:
iy }312.;3/\ (& :))im}\ can only be governed by a slazil) f}u-“)
i, st Jpaidh
i, 4as Jpaddi

. 2 os S 11
iv. f
2 o é/
o« o & -
V. 48 |
. 2 o
vi. J&
vil. e

2 ° °_
Jsed) Jadll — Passive Verb: It is that verb whose doer is not known/mentioned.
4 t ? P e s (- aon 7.
= 56 il is also known as alel 23 4 G 2% (a verb whose fz4 %/ is not named).
P p 2 e @
= Icgives raf to the Jsb &30 (& J3nadl.

* It gives nasb to all the remaining mansoobaat.

e.g Bl oB 3105 Go oUW sl ag 35 O
Zayd was beaten severely on Friday, in front of the Judge, in his office, to teach
him manners.

p Jadi — Intransitive Verb: It is that verb whose meaning can be understood without a

o

Jaradd.
eg X ods Zayd sat.

\

°

230 JwdYi: These were discussed earlier in section 1.8.

s
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Section 4.2.1
sdazi) /fadi — Transitive Verb

2 ) °
Definition: It is that verb whose meaning cannot be understood without a & J3*aall.

e.g. LS.' %5 &> Zayd hit Bakr.

There are four types of ezl :}uﬂ These are as follows:

2 o o . .
1. Those verbs, which require one 4 J3x2<Jl as is the case with most verbs.

SR e

2. Those verbs, which can be given two « :inmf\ These include the following:

*  Any verb, which has the meaning of 102 (to give).

-

e.g. LA C"‘

P PRIOERY

‘o/‘
J

etc.

I gave the beggar a bread.

*  Some other verbs, which can also have two 4 jjiw\ include the following

“%

Ju &S
e.g. e i0af (’,l,d\ j:&

ctc.

Knowledge clothes its possessor with dignity.

3. Those verbs, which must be given two & J3aall.

*  These verbs are known as <3l J@sl (verbs which relate to the heart/feelings).

*  They enter upon a I4& and 3 unlike the verbs above (number 2).

Table 4.3
9’“5\ jwi

Example

Verb Usage

;| used for certainty (i)

3535 | used for certainty (i)

e used for certainty (’x&)

a1 as E365

z
.

z |\~ ’°.~./’..°//
W 1Ly dss

ool 1355 Eade

I was sure Sa‘eed was going,.

I was sure Rasheed was

knowledgeable.

I was sure Zayd was trustworthy.

used for certainty (i)

or doubt (?JJZ)

I was sure Zayd was present. /
I thought Zayd was present.

C> | used for doubt (313)
Js used for doubt (EJJ'&)
ula used for doubt (313)

I thought Zayd was well-educated.
I thought Khalid was standing.
I thought Bakr was sleeping.
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A et . .
Note: Other verbs, which also require two « J324:Ji include the following:
7= to make something something else

eg. L3y SN I made the pages a book.

& to take someone/something as someone/something

e.g. Sels: ] 2 .wj Allah took Ibraheem (peace be upon him) as a friend.
to make something something else

e.g. G ;_)L’gd\ Eas I made the book organized.

4. Those verbs which require three « :J’”"B\. Each of these has the meaning

“informing/showing.” These are as follows:

Table 4.4
Verb Example
e Wl 1 135 &3 I informed Zayd that Khalid is sleeping.
p-lﬁ‘ o6 155 1355 Ealed I informed Zayd that Bakr is well-educated.
\__,\ RE ﬂ\“ J 322 db‘ The messenger informed me that the chief is
coming.
Ef/' 5342 J~<f‘ Vé” & I informed them that arrogance is blameworthy.
st i el audd st I informed the boys that sport is beneficial.

joed G a) 3l &35 Tinformed the travellers that the train is late.

CONER B P EA T byﬂ\ NS I informed the children that swimming is
beneficial.
EXERCISE

1. Translate, fill in the 77246 and analyse the following sentences.

i Ll ol aw s O W [JO
i Wyl kel V. Lage oll gy gyl
iii. u‘)‘m Lrw V-@ﬁ Vi, Ydues sl cub
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Section 4.2.2
Eadty sty agyEadr Juwsi

Definition: These verbs behave the same way as 08",

They are used for the following purposes:
1. “”Liz.S\ Jiif show nearness in the attainment (J}iaﬂ-\) of the 3>
2. 5 J&St show desire for attainment of 7=

3. ¢ “ (Al J\z-e\ show commencement of action.

Table 4.5
@}23\3 s\ 9 & "”L&U\ Jw\

NEER R jed Type Example
S8 | &5 | flat preferably without ¢ O | Jpat | Ll B 56 Zayd was about to
go.
"5 | & | et preferably without 3 | Jiiat | 2% Jis o8 Khalid was about o
i sit.
Gzl "@ @L.p.« preferably with & i j‘é«a}} 2| g Of 3 aasf Zayd was about to sit.
* s | &5 | plak preferably with 4 HES I IPE f & Hopefully Zayd will
. come out.
“5ib | &5 | §lat without of g | L K5 %5 il Zayd began writing.
e | &5 | Bt without o Fps | b g s Zayd began reading,.
*ist 5 “@LA without 3f t3s oLty izl Zayd began eating.
* These verbs are used only in past tense.
* The @“ 21 J&f can be used as normal verbs too.
eg 4% X Jsf Zayd took his clothes.
Sentence Analysis: g% o ity 3 o Hopefully Zayd will come out.
<y’=> &\3 iie ‘
%(_J
g PEFT
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EXERCISE

1. Translate, fill in the 7724b and analyse the following sentences.

ioslas, of &I L iv. Al Ol ez OF sl
i, Odadn gl 5SS v, oSt edsd
iii. ps& ol sl s vi. aul, o & gy Jax
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Section 4.2.3
(a:U\ 3 rlaj\ :Jw\ — Verbs of Praise and Blame

Verbs of praise: o e.g. 3 5 s
B e.g. 35 135
Verbs of blame: o e.g. 35 5

3 g ok

A e.g.

What a wonderful man Zayd is!
What a wonderful man Zayd is!
What an evil man Zayd is!
What an evil man Zayd is!

» That which appears after the }sb is called C-wb Sesa? or gudb SpsaZ,

* The ¢ of 4% — ;& — :L% must be one of the following:

i. prefixed with JI.
e.g. 35 e %
ii. C22% toanoun prefixed with JI.

’QB’ o9 - o,
eg Wl s

What a wonderful man Zayd is!

What a wonderful learned man Zayd is!

iii. ahidden 3.2 followed by a %32 5 (being 3:).

eg 154 S Ny pESREE ]

In 35 Vi, & s the .
13 (L3 A s ts e,
155 is the F3aly Jopa2,

Notes:

What a wonderful man Zayd is!

1. These verbs are used in the past tense in their singular form (masculine or feminine).

2. At times the C-Ldb Se¥a? is dropped.

eg. A& &Y e, L@l XA =
Sentence Analysis:
%)

What a wonderful slave Ayub is!

5 W
r}.f«g + C:\.Qj\ :};.é
%{—/

P
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EXERCISE

1. Translate, fill in the 7724b and analyse the following sentences.
I &bl agy) cwws
il WY i
i, Lol e

iv. le*‘.lﬁ ‘y\fb’ B
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Section 4.2.4
Y] JWS — Verbs of Wonder

H Nt
There are two wazns to express wonder for three letter verbs (55401 &35,

-

1. 450 G: G has the meaning of 522 &I,

P
Zo

eg. 1 =314 How wonderful Zayd is!

Zor

°
—

\.\.3} RS E
uu‘i, NI e
G dpas o+ (6A) Yl e
~ Y —
T2 30 5 35 . Bge. 2o iy 2,
G e s - CTER H RIS P N

2. 4 Jadl: cladl ,»\ J=3) has the meaning of past tense and the < is extra (s35%)).

eg i e Q5 Has How wonderful Zayd is!

-

H T % o o %
*  To express wonder for other than three letter verbs (5521 2581 1), a word such as ; 3451/

-

e or w"‘ G/ uuo-\ etc. should be placed before the masdar of the desired verb. The

masdar will be & J3+43, thus mansoob.

eg skl L0ad) Aalu How very respectful people are towards the learned.

EXERCISE

1. Translate, fill in the 77246 and analyse the following sentences.

Ly Jebl
i omd ol asl L
i, oo ) Jsbl L
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Section 4.3
el s - Governing Nouns

Amongst these, JU».:‘)I\ : were discussed in section 2.4.4. Here, we will discuss the rest.

Section 4.3.1
Q.iaf.J\ $awNi — Conditional Nouns

* They govern two "@L@i = giving both a jazm.
*  They appear before two sentences. The first is called Lfﬂ (condition) and the second

2155 (result).

Table 4.6

Noun | Meaning Usage Example

1. 3 who, Jﬁ\xU 5 Jﬁ o Jgj r Whoever treats me hospitably, I
who ever - -7 will treat him hospitably.

2. what, Jﬁw\ p J}f“ J}fb b Whatever you eat, I will eat.
whatever S

3. ks | however Jﬁ\&g\ e Yk g 5 g Whatever you spend in the way of
much i i T good, will benefit you.

4, & when oG e axd e x¥ Y Whenever you go, I will go.

5. 5 when Ol }L,j sl Hef Whenever you travel, I will travel.

6. L’y‘ where QM p-ms\ f..,.éii ;,.:\ Wherever you go, I will go.

7. i where &l i j" i 55 mf Wherever you stay, I will stay.

8 Lis | where ol }L:\ sld ks Wherever you travel, I will travel.

9. ks | how, Jsds IR R Whichever way you sit, I will sit.
manner

10. ES/\ any of any of the | ¢ x3f o 235 0&a &\ Whichever place you go, I will go.
the above above

Notes:

1. u\ and \;EL have the same function as &b32Jl £G4, except that they are particles (L5l 535

5

and not nouns. Collectively they are called L% &1

] if cg oM eslk ] If you go, I will go.
3| when eg A5 EL il LY If you do evil, you will be regretful.
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2. When the following nouns are used for F\.g-a.w\ (interrogative), they appear before one

sentence.
I R I v A GO R
eg Bl Ll gl &3 A G
EXERCISE

1. Complete the following sentences with a suitable £/35.
i. Lgyme iy o0 iii. llasl 10 2 L

ii. a5 Jiy ol iv. Al sz
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Section 4.3.2
Jeudl !

Definition: It has the same effect as that of an active verb (23323 33) i.e. it gives raf to the b5

® °
and nasb to the 4 J3xas.

Notes:

1. Ifthe J&w\ ) s prefixed with JJ, it could include any of the three tenses.
e.g. b sl & afl 35 Zayd’s father beat/is beating/will beat Bakr.

2. Jsld 12 without JI is often used as C3Uz to its 4 3444, in which case it would generally
give the meaning of past tense.

o

e.g. ,<J e 35 Zayd is the beater/hitter of Bakr.

3. J;Lai\ ~=) without J! when preceded by any of the following would give the meaning of

present or future tense:

a, 142 e.g. \I(J g)j\ Ll iy Zayd’s father is beating/will beat Bakr.

b. Byt e.g. 1< s e J;'j &is 1 passed by a man whose father is
beating/will beat Bakr.

c. J§oss a2 e.g. 1< st ;QL‘;QJ\ asls The one whose father is beating/will

beat Bakr came to me.

d. JL,L\ 31 e.g. Lo 45 UsTy 355 maels Zayd came to me while his son was
riding a horse.

<N Is Zayd beating Bakr?/Will Zayd beat

e plgiyl iR g a L

—n

Bakr?
£ 013\ Loz e.g. EGHR Zayd is not standing/will not stand.
Sentence Analysis:
‘4 /. A ui ;J)L:b aﬂi/
| () St 5 Sady |
d3ras i 4 Qi_/;\_; + J.fLZj\ 6.:&1
— -
——
B BN - s + o 1he

<
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EXERCISE

1. Translate, fill in the i744b and point out the effect and tense of the J&w\ 2% in the

following sentences.
i Slids Calsl i, 1S Ay oyl

ii. 5}@_5\ 4) ;‘))L,f; Lo iv. 5).@.15\ ;.))L.‘; 4
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Section 4.3.3
4“ ’i,°\ 6-:0!

4 o 0. . . .
Definition: It has the same effect as that of a passive verb (J3¢2 %), i.e. it gives raf to the

*  The rules mentioned above regarding the J&L«d\ =) also apply here.

Jeldl e se,

Examples:
a \_;W;, e.g.
b. &3loss e.g.

C. j;iay ) c.g
d. Ju_\ 35 e.g.
. (WY‘ 2 eg

f. & D e.g.

° ° O. - ’QB/
B Sy I3

2%,

B o [ i

EXERCISE

Zayd’s son is being beaten/will be
beaten.

I passed by a man whose son is being
beaten/will be beaten.

The one whose son is being
beaten/will be beaten, came to me.

Zayd came to me while his son was
being beaten/will be beaten.

Is Zayd being beaten?/Will Zayd be

beaten?

Zayd is not being beaten /will not be
beaten.

1. Translate, fill in the /%ab and point out the effect and tense of the J3id 4=l in the

following sentences.
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Section 4.3.4
J.:-\.RJ\ b igaid) 4221 _ Thar Adjective Which Is Similar to J&\-d\ !

T
Definition: It is a noun, which is created from the masdar of a U S (three-letter

intransitive verb) to indicate permanent existence of the meaning in the doer.

= Like its ’5)‘)1 2%, it generally gives the s a raf"

530, 9w _ .

e.g. a3 His face is beautiful.

* It shows the meaning of permanency in the object it relates to e.g. <5 (beautiful) is a
permanent quality, as compared to J¢l) {21, which indicates a temporary meaning e.g.

&)L is a temporary quality, which exists only at the time of the action.
g i . .
*  All such nouns, which are derived from a &M (5 (three-letter intransitive verb) and

. . < ° . tog4 s %4
ive the meaning of |sW 3% but are not on its wazn, are igiis iape.
g g oI = e ,

gl adah Gyl

T T
Some of the common wazns of 454 4as (based on usage) are as follows:

N eg g happy

et eg. s beautiful

i eg. il noble/honorable
Jus eg O coward

Jus e.g. é\aﬂ» brave

*  Colors and bodily defects appear on the following wazns:

j:w\ (masculine) e.g. jﬁ\ red
(SJ\ mute

%5 (feminine) e.g. & red
é\-& mute

*  The %222 &5 of non-three letter verbs (%540 5531 5%y is brought on the wazn of its
Jsld! 221 on the condition that permanency of meaning is intended.

Rowlo S

e.g. Al straight
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Section 4.3.5
Jeaddl L

Definition: It is that noun, which indicates that a quality is found to a greater extent in one

person/thing when compared to another.

5{3./9:)./: ‘i:w/. %) .L/SL;-

e.g. Khalid is more courageous than ‘Amr.
Table 4.7
Jaadd) o) S35
Masculine Example Feminine Example Meaning
Singular st 331 e %y Bigger/older
Dual o oSt oulas 0% Bigger/older
Plural Slast Syt RS s Bigger/older
:};U\ 2 & :},‘i j,f{ Bigger/older
Usage:

Joai =) is used in three ways.
1. With 2: the Ji2i3 42! will always be a singular masculine (3324 S,

c.g.

ERPE R

L3 e }5\ e ‘Aishah is older than Zaynab.

Zayd is more knowledgeable than Bakr.

2. With Ji: the J«mﬁi\ = must correspond with the word before it in gender and number.

e.g.

OBl e 01355

gj«,’ﬂl; e s The older ‘Aishah is present.

The two more knowledgeable Zayds are absent.

3. With %L5): the 1243 22 may be 5534 315 or it may correspond with the word before it.

c.g.

SHIRENERS 59 52061 0305
The Zayds are the most knowledgeable of people.

SH{FIE IR
The two Zayds are the most knowledgeable of people.

o33 LT ol

A S

‘Aishah is the oldest of people.
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Notes:
1 Jaaid =) of words, which indicate color, physical defects and of 52 &VQ\ 5% verbs is

made by placing the words %af, 187, etc. before the masdar of that word. The masdar will

be the tameez, and therefore, will be mansoob.

eg et At He is redder than Zayd.
B RES aat A He is lamer than Zayd.
L5 e 3lg) f 35 He is more hard-working than Zayd.

2. The words 3 and %% are also used for [2zi3 ol
e.g. qa\fﬂ\ 2% ?KLJ\ The oppressor is the worst of people.

3. JMM.J\ = gives its hidden dameer a raf'

9%

e.g. ,<» G el 3] Zayd is more virtuous than Bakr.
The dameer 35 in 123 is its s,

EXERCISE

1. Translate, fill in the 77245 and explain the usage of JMH—LJ\ =) in the following sentences.

i Ol e ol SUlgd) o v. olhadl L

i, AU sl sl vi. U el LY
fii, sl Jiab g0 vii. oMl oS

iv. Al e s viil, g5 e olse il Slig
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Section 4.3.6
Kicadi

Definition: It is that noun which refers to the action indicated by the corresponding verb
without any reference to time.

Effect: It has the same effect as that of its verb i.e. it gives raf to the }sG and nasb to the Jsaas

4,
e.g. \}Q 35 (}J\ N Lub Today, I saw Zayd’s beating of Bakr.
Usage:

Masdar is generally used in one of the following ways:
= asa Olad o s s,
e.g. re X e LRSS e 5 35 & 25 i) I disliked Zayd’s beating of
Bakr.
" asa Ok to its 4 jy’w

eg X ,<: Cye EAS e R 25 ) I disliked Zayd’s beating of

Bakr.
EXERCISE
1. Fill in the 77246 and explain the usage of the masdar in the following sentences.
i ol s i, e il ol 15T
i, g om s Sl iV Sl ol pllazal e ol e W) Je g
Section 4.3.7

Sauagi

In the case of mudaaf, it is assumed that one of the following prepositions (> <233 is hidden
between the mudaaf and mudaaf ilayhi.
» . when the mudaafis a part/type (*~>) of the mudaaf ilaybi.

PR 4

e.g. A glx fe. b lsF  silverring

S when the mudaaf ilayhi is a :)Jb
c.g. J‘Ij‘ S i.e. Jﬁj‘ 8] S night prayer

= J when it is neither of the above two.
eg A Le. Sve| Zayd’s son
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Section 4.3.8
(’U‘ (,..m

Definition: It is that noun, which would give the noun (3f) after it a 7asb.

®= A noun will be considered as ;L’ when it has one of the following:
a.  tanween.
e.g. ESAE E N AETA] QgL @)
There is not even palm’s measure of clouds in the sky.
b. hidden tanween.
e.g. S ke asf (o (s 35§ was originally 7% 3 f\:—\)

There are eleven men with me.

c. 0 ofadual noun.

oWt /au

e.g. d\,w L§J-~° (Qr.éé)
I have two gafeezes' of wheat.

d. O which resembles the 0 of a sound masculine plural @ & ;Ji )

e.g. G5 Ogpie fsis (O55e)
I have twenty dirbams.

The #& 22Y1 in the above examples cannot be mudaaf while having a tanween or having a noon

of dual/plural, thus the noun after it gets a 7asb because of it being 3%.

' A gafeez is a classical Islamic measure of weight.
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Section 4.3.9
HUSS pend

Definition: It is that noun, which indicates an unspecified quantity.

* Itis clarified by the noun following it.

= These are Vf and 135",

o & . . . .2 o . . .
¢ can be used in two ways: as an interrogative (*4azk)y or as an informative exclamation

(&),

1. iy‘-@-ﬂ:-ww 95 — (how many)
= It gives the noun (i) after it a nasb.
= The 3£ is brought singular.
eg IS How many books do you have?
= At times, the preposition &+ appears before the %%,

eg Ae S 38 How many books do you have?

4

2.8

i #5 — (so many)
= It gives the noun (3) after it a jarr (because of it being a mudaaf ilayhi).
= The 3 may be singular or plural.
e.g. ] Ju S So much of wealth you have spent!
= At times the preposition 3+ appears before the %,

eg ot @ eli e S There are so many angels in the skies/heavens.

138 — (so much, such and such)
* It gives the noun (i) after it a nasb.
*  The 3£ is brought singular.

e.g. s 138 Sdis I have this much dirhams.

EXERCISE

1. What is the difference between the following sentences.
ool LSS i, ofs SsT . S
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Section 4.3.10
W

Definition: It is that noun, which shows extremity/intensity in meaning.

Some of the wazns of &2 are as follows:

Y s most learned

i Z %0214 . e .

J3s6 diL great distinguisher

Ha< g - ——

J& SE excessive jester

i od % 8 od% . . .
Jsxe B careful maintainer/sustainer
ale EXITNe

iase Galais very eloquent

Notes:

1. The round 5 at the end of some wazns is for & and not for gender.

@

e well-learned

1%
\

e.g. H[ES

* &% . .
2. The wazn J\ is also used to denote a profession.

eg. % cook ied carpenter
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Section 4.4
dsal 58 25921 — Non-Governing Particles

1. a3 :33}4 — Particles of Notification:

These are used to draw the attention of the listener. These are as follows:
N G 3 meaning Lo! / Behold! / Take heed!

eg 6 g Ul Behold! Zayd is sleeping.
s This
&ip A a5 ) N Behold! Indeed, Allah’s help is near.
Sols HEE Lo! I am present.

2. oy 8435 — Particles of Affirmation:

These are used for affirmation of a statement made earlier. These are as follows:

z

w5 — (yes)
* Itis used to verify a statement, be it positive or negative. For example,
- If someone says 4 ey (Did Zayd come?), the reply will be %5 (yes)
meaning 355 2 (he came).
- If someone says 35 es Gl (Has Zayd not come?), the reply will be V"” (yes)

meaning 43 5 G (He did not come.).

' — (yes, why not)
* Jtis used to convert a negative statement into a positive one.

eg.  If someone says & +& {(Zayd did not stand up.), the reply will be 'k

(yes, why not) meaning % 36 3 (Zayd has stood up.).

sl — (yes)
= Itis the same as 3%, However it is used with an oath (3<$) after a question.
e.g.  If someone says 4 (U\ (Did Zayd stand up?), the reply will be & 3 ¢

(yes, by Allah!) meaning X 45 (Zayd stood up.).
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J?\ / ,?/O\ — (yes)
* Itis the same as 3.
e.g. If someone says 3 ¢5 (Zayd came.), the reply will be u\ or x5 or J:-\
(yes) meaning X5 es (Zayd came.).

Note: :)\ is very rarely used for this purpose.

senid! B35 — Particles of Clarification:

These are used to clarify a word in a sentence. These are as follows:

&l o (that is)
e.g. d)l A el s e And ask the town, that is, the people of the town.
eIy A susst 3 And We called him, that is, O Ibraheem!

] G and &7 come before a #%s 4.
] & comes before a i) W4,
eg S5 G e ARG (65

When the earth became straitened for them despite its vastness.

GaaE OF its (B8L,) Your truthfulness pleases me.
561355 O @L (&%) (News of) his sleeping reached me.

2253l By — Particles of Exhortation:

These are used to encourage someone to do something when they appear before (x4l

’@LAU\ These are as follows:

Yook v u
e.g. Qgsl“‘j S Do you not pray salah?

* These particles are also used to create regret and sorrow in the listener when they

appear before > 2241, Therefore, they are also called e Gy
eg. ¢ o] cdo Ya Have you not prayed ‘Asr salah?
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6. QJ}J\ :9; — Particle of Anticipation:

It is 23, which is used for one of the following:
L3E It gives W 5l the meaning of near past.
eg s B Zayd has arrived (recently).
ek s I gives ’@L@U\ 2245 the meaning of seldomness.

o

e.g. s 38 51k d\ Indeed, sometimes, a generous person is miserly.
332 e gives o2l 2l or gl 2}24l the meaning of certainty.
eg Lis B Certainly Zayd came.
A2l 6 Certainly Allah knows.

7. o\gizwy) B3> — Particles of Interrogation:
These are T and LS

eg. ML 3 Is Zayd standing?
3586 s Did Zayd stand up?

8. g3 :9)7 — Particle of Rebuke:
This is N&\f, which means “Never!”
*  Itis used to rebuke or reprimand.
e.g. & s said to some one who says 143 & o) (Hit Zayd.).
* [t gives the meaning of certainty.

e.g. Splad Gg NS Indeed, soon you will know.

9. igdl: Tt is used for one of the following:

—_—

& that manween, which shows a noun to be 72 rab.

8

e.g. 4

5535 : that anween, which shows a noun to be nakirah.

s 2

e.g. -

Aisas : that tanween, which subsitutes a mudaaf ilayhi.

eg. 453 le WSO8 a5 the day when so and so happened
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10. S 053: It is used for emphasis in "@L@: and 0. Tt is of two forms: 3% and &%=, Both

have the same meaning.

(©) Ao (©) izl
:ypai & ,~4J Indeed, he should hit.
o,’;a.j u,ia:\ You must help.

11.J :{r It is used for the following:

2143 : It is used for emphasis.

3 4 Z
z z LY
Z.o, ¥ s

e.g. ik AL BN Indeed, you are more feared

Olss It comes in the answer to Y3 — § and s,

e.g. :fjﬁ\ ol AR ] i ) A )c’-‘ V¥ 5
If Allah did not repel some people by means of others, the earth would
be corrupted.

13E EayY dl g By Allah! I will fast tommorrow.

e.g. plbl SHigH ("é‘" Indeed, they eat food.

12. 84191 B3I — Extra Particles: These are not translated. However, they add beauty and

empbhasis to the meaning. These are:

° -

O O w Ny 8 o (3« are governing particles — ilie)

Usage:

°

%) : Tt appears after &350 G,
eg MEXHY G Zayd is not standing.
: It appears after \&,

eg. eadlils O Els When the bearer of good news came.

U :appears after the following:

13) eg el EABIG I When you are afflicted, be patient.
& eg pulskiu When you travel, I will travel.
&l e.g. 4 S6 Hels el & Whoever comes to you, treat him

hospitably.
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i

&)

= O
Y e.g.
J e.g.
e e.g.
4 e.g.
< C.g.

3 %
M o 7

e.g.  Ala

®

ht

1353

N\

—n

Whichever way you turn, there is the face of

Allah.

z o 2a 2 e .
eg. G\ & r_i,,;b Ll Then, should some guidance come to you

from Me.

eg. &I g.id WS So, itis through mercy from Allah that you

A1 Ty

& 52 s e g

13. b33 B35 — Conditional Particles:

are gentle to them.

I swear by this city.

Indeed, they eat food.

Is there a creator besides Allah?
There is nothing like Him.

Zayd is not a liar.

Gl (however, as far as...is concerned)

* It is used to explain/clarify something, which was mentioned briefly.

*  has to be brought in its answer (&l5%).

eg. W L 3ol A GG Lal § 225 et

3 G

So, some of them will be wretched and (some) blessed. As for the
wretched, they will be in the Fire.

* It is used to negate the second sentence (&)3%) on account of the first sentence

32 not being fulfilled.

e.g.

e 51 V) b g 08
If there had been gods besides Allah in them (the heavens and the earth),

they would have been corrupted.

(There will not be corruption because there is not more than one god.)

Note: If a 3 is added to ¥ i.e. 35 it will give the meaning of “even though” and will be
known as &k3 3.

cg. 3 5

Celebrate walimab even if it be with one

(slaughtered) goat.
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14. Y}S: Apart from being used for 2%2% and %5, it is also used to demonstrate that the
second sentence (&'35) cannot be attained because of the presence of the condition of the

first sentence (Jojf::).

e.g. }Q S 35 V) Had it not been for Zayd, Bakr would have perished.

15. 815 & — : It is that s, which has the meaning of 513 G (as long as).

2%

e.g. J«N\ u“l" Ga “" i.e. u«lé- ot Y\ a5 G a3sl

I will stand as long as the leader is sitting.

16. uﬂa!\ <29>: These are as follows:

9 -

w
(R

L

i
2o
.
LI
8
=
S
o
:

3 (and): This is without regard to sequence.

e.g. S5l es Zayd and Bakr came.

Here, sequence is not considered.

<2 (then, thus):
* It shows sequence with slight delay.
e.g. j-<d %5¢5  Zayd came. Then, Bakr (came).

= It can also show cause (&%),

e.g. Zé/.?: :}.ﬁ;‘y\;;a fat Eus/é ‘;ﬁfd}:f
He sends down water from the sky, because of which the earth becomes
green.

2
@

(then): It shows sequence with delay.

e.g. j-<: é %5 :5  Zayd came. Then, (after some time) Bakr (came).

asi" (upto, till, even): It shows the end point.

eg & «5-" Slsd Li I read the Qur’an until the end.
HECRA I ’CL;J-\ (-u The pilgrims came, even those on foot.

G| (either.. .or):

o
\
XN

334 The fruit is either sweet or bitter.

e.g. A G

W=

31 (or):

\

22,

eg 3 oa% 5 Uz i) We stayed for a day or a part of a day.
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e\ (o1): It is generally used with an interrogative (3les)).
e.g. A A g Is Zayd with you or Bakr?
Y (not): This negates from the Usshass that which has been established for the C23hta

.
M

o

e.g. N sl Zayd came to me and not Bakr.

& (but, instead, rather): It is used for &%) i.e. to give up one notion for another.

e.g. < N RPAES Zayd came to me. Rather, Bakr (came).

| o, Ao o . .
&S (but): It is used with a 25 and serves the purpose of 213353 i.e. to rectify.

eg. i e i s G Zayd did not come to me but Bakr came.

& J5s e pad 5 el 5 A Jed
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